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(Rezoliucijos, rekomendacijos, gairés ir huomonés)

NUOMONES

TARYBA

TARYBOS NUOMONE
2007 m. vasario 27 d.

dél atnaujintos 2006-2010 m. Suomijos stabilumo programos

(2007/C 71J01)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudzZeto baklés priezitros
stiprinimo ir ekonominés politikos priezitiros bei koordinavimo (%), ypac i jo 5 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacija,

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,

PATEIKE SIA NUOMONE:

2007 m. vasario 27 d. Taryba i$nagrinéjo atnaujinta Suomijos stabilumo programa, kuri apima
2006-2010 m.

Makroekonominiame scenarijuje, kuriuo grindziama programa, numatoma, kad realiojo BVP augimas,
2006 m. pasiekes auksciausig ciklo taska — 44 %, per likusj programos laikotarpj sumazés iki viduti-
niskai 2,5 %. Remiantis $iuo metu turima informacija, $is scenarijus atrodo yra pagristas patikimomis
augimo prielaidomis, o 2006 ir 2010 m. prielaidos atrodo atsargios. Programoje pateiktos infliacijos
projekcijos atrodo realistiskos.

Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje ir naujausioje atnaujintoje programoje numatyta, kad
2006 m. valdzios sektoriaus perteklius bus 2,9 % BVP, palyginti su ankstesnéje atnaujintoje stabilumo
programoje nustatytu siektinu 1,6 % BVP tikslu. Tai galima paaiskinti geresniy nei tikétasi 2005 m.
rezultaty poveikiu ir netikétu augimo tempu 2006 m., dél kurio valstybés pajamos iSaugo, o islaidos
i8liko nepadidéjusios.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,

2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti Siame tinklalapyje:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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Programoje numatytas vidutinés trukmeés biudZeto strategijos pagrindinis tikslas — uzZtikrinti valdZios
sektoriaus finansy tvaruma ir pasiekti, kad esant jprastinéms ekonomikos augimo salygoms centrinés
valdzios sektoriaus finansai biity subalansuoti. Prognozuojama, kad valdzios sektoriaus tiek nomi-
nalus, tiek pirminis perteklius Siek tiek mazés — iki 2010 m. kiekvienas jy sumazés % % BVP. Dél
nustatyty valstybés biudzeto iSlaidy riby ir vieSojo sektoriaus reformos iniciatyvy sumazintas iSlaidy
santykis ne visiskai atsvers pajamy santyki, atspindintj laipsniska mokes¢iy maZzinima iki 2007 m.
Nors palyginti su ankstesne atnaujinta programa biudZeto strategija nepasikeité, dél geresniy nei
numatyta 2005 m. rezultaty poveikio ir spartesnio augimo perspektyvy biudzZeto tikslas kasmet didi-
namas mazdaug 1 % BVP.

Numatoma, kad struktiirinis balansas, apskaiCiuotas remiantis bendrai sutarta metodika (t. y. pagal
cikla pakoreguotas balansas, nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy), programos laiko-
tarpiu iliks stabilus — perteklius bus artimas 3 % BVP. Programoje pateiktas biudzeto baklés vidu-
tinés trukmes tikslas — struktirinis 2 % BVP perteklius; planuojama, kad jis isliks per visa programos
laikotarpj. Ankstesnéje atnaujintoje programoje vidutinés trukmés tikslas nebuvo aiskiai apibréitas,
bet Tarybos nuomonéje, atsizvelgiant j ankstesnéje programoje pateiktas struktfirinio pertekliaus
projekcijas, daroma prielaida, kad jis sieks 1% % BVP. Kadangi vidutinés trukmés tikslas yra didesnis
uZ maziausia verte (mazdaug 1% % BVP deficitas), pasiekus §j tikslg turéty atsirasti saugi riba, nelei-
dzianti susidaryti pervir§iniam deficitui. Vidutinés trukmés tikslas atitinka euro zonai ir VKM II valsty-
béms naréms Stabilumo ir augimo pakte ir elgesio kodekse nustatytas ribas ir yra daug platesnio
uzmojo nei turéty bti pagal skolos santykj ir vidutinj ilgalaikj potencialy gamybos apimties augima.
Nustatytas daug aukstesnis nei maziausias privalomas vidutinés trukmés tikslas programoje grin-
dziamas siekiu uztikrinti ilgalaikj vieSyjy finansy tvaruma ir tuo, kad Suomijoje visuomenés senéjimo
poveikis juntamas itin anksti.

Su biudzeto projekcijomis susijusi rizika programoje yra i§ esmés subalansuota. Panasu, kad progra-
moje pateiktos makroekonominés prielaidos ir mokestiniy pajamy projekcijos yra patikimos. Miné-
toms prognozéms keliamg rizika dél augimg lemianciy veiksniy atsveria konservatyvios mokesciy
elastingumo prielaidos. Nuokrypis nuo numatomo augimo scenarijaus galéty turéti didelj poveikj
fiskaliniams rezultatams. Be to, manoma, kad didelé rizika yra susijusi su vietos valdzios institucijy
islaidy pokyciais.

Atsizvelgiant | §j rizikos jvertinimg, programoje numatytos biudZeto kryptys atrodo pakankamos, kad
bty pasiektas programoje numatytas vidutinés trukmés tikslas visu programos laikotarpiu uztikrinant
nemaza marzg. Jomis taip pat uztikrinama pakankamai saugi riba, kad esant jprastiems makroekono-
miniams svyravimams visg programos laikotarpiu nebaty vir§yta 3 % BVP deficito riba. Programoje
numatytos fiskalinés politikos priemonés visiskai atitinka Stabilumo ir augimo paktg.

Apskaiciuota, kad valdzios sektoriaus bendroji skola 2006 m. sumazéjo iki 39 % BVP ir buvo daug
mazesné uZ Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamating verte. Programoje prognozuojama, kad skolos
santykis programos laikotarpiu sumazés 5% procentinio punkto.

lgalaikis visuomenés senéjimo poveikis Suomijos biudzetui yra didesnis uz ES vidurkj, nors jgyvendi-
nant pensijy reformos priemones pavyko pazaboti BVP dalimi isreiksty iSlaidy pensijoms augimo
tempg, kad per ateinancius deSimtmecius jis bhity artimas ES vidurkiui. Pradiné biudzeto baklé, kuriai
badingas didelis struktiirinis perteklius, labai padeda sumazinti ilgalaikj visuomenés senéjimo poveikj
biudZetui. Be to, didelémis valstybés pensijy fonde sukauptomis 1éomis bus i§ dalies finansuojamos
didéjancios i8laidos pensijoms. Taciau vidutinés trukmés laikotarpiu iSlaikant dideli pirminj pertekliy
bty sumazinta rizika vieSyjy finansy tvarumui. Apskritai, Suomija susiduria su nedidele rizika vieSyjy
finansy tvarumui.
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Stabilumo programoje pateikiamas 2006 m. spalio mén. nacionalinés reformy programos, susijusios
su fiskalinés politikos strategija vidutinés trukmeés laikotarpiu, jgyvendinimo ataskaitos bendro
poveikio kokybinis jvertinimas. Be to, joje pateikiama susisteminta informacija apie tiesiogines
biudzeto ilaidas arba léas, sutaupytas dél nacionalingje reformy programoje numatyty pagrindiniy
reformy, o biudZeto projekcijose aiskiai atsizvelgiama | nacionalinéje reformy programoje nurodyty
veiksmy poveikj vieiesiems finansams. Atrodo, kad stabilumo programoje numatytos priemonés
vieSyjy finansy srityje atitinka nacionalingje reformy programoje numatytas priemones. Be to, abiejose
programose numatoma jgyvendinti priemones centrinés ir vietos valdzios institucijy veiksmingumui
gerinti, bei patvirtinamas ketinimas ir toliau taikyti centrinés valdzios sektoriaus biudZeto islaidy apri-
bojimus pasibaigus galiojanciuose teisés aktuose numatytam laikotarpiui.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ esmés atitinka ekonominés politikos bendrgsias gaires,
jtrauktas { 2005-2008 m. jungtines gaires.

Atsizvelgiant | duomeny pateikimo reikalavimus, nustatytus elgesio kodekse dél stabilumo ir konver-
gencijos programy, programoje pateikiami ne visi privalomi ir neprivalomi duomenys (').

Taryba laikosi nuomonés, kad vidutinés trukmés biudzeto biklé yra patikima, o biudZeto strategija — geras
Stabilumo ir augimo pakta atitinkancios fiskalinés politikos pavyzdys. Taciau ateinanciais metais bus labai
svarbu riboti iSlaidas, kadangi dél numatomo mazesnio ekonomikos augimo tempo sulétés mokesciy bazés
augimas ir bus juntamas visuomenés senéjimo poveikis.

Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas

2005 2006 2007 2008 2009 2010
Realusis BVP 2006 m. lapkri¢io mén. 2,9 4,5 3,0 29 2,6 2,1
(pokytis %) SP
2006 m. lapkri¢io mén. 2,9 4,9 3,0 2,6 néra néra
COM duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 2,1 3,2 2,6 2,3 2,1 néra
duomeny
SVKI infliacija 2006 m. lapkricio mén. 0,9 1,5 1,3 1,7 1,7 1,7
(%) SP
2006 m. lapkri¢io mén. 0,8 1,3 1,5 1,6 néra néra
COM duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 1,0 1,3 1,5 1,8 1,8 néra
duomeny
Gamybos apimties 2006 m. lapkric¢io mén. -1,3 0,1 0,2 0,1 -0,2 -038
atotrtkis SP ()
(potencialusis BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. -1,5 0,1 0,2 -0,2 néra néra
COM (%) duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP -0,7 -0,2 -0,2 -0,5 -0,9 néra
0] duomeny
ValdZios sektoriaus 2006 m. lapkri¢io mén. 2,7 2,9 2,8 2,7 2,7 2,4
balansas SP
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. 2,7 2,9 2,9 2,9 néra néra
COM duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 1,8 1,6 1,6 1,5 1,5 néra
duomeny

(") Visy pirma tritksta duomeny apie 2008-2010 m. iSorés prielaidas.



C71/4

2007 3 28

Europos Sajungos oficialusis leidinys
2005 2006 2007 2008 2009 2010
Pirminis balansas 2006 m. lapkri¢io mén. 3,9 4,5 4,3 4,2 4,1 3,7
(BVP %) SP
2006 m. lapkriéio mén. 41 4,3 4,2 41 néra néra
COM duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 3,4 3,1 2,9 2,8 2.8 néra
duomeny
Pagal cikla pakoreguotas | 2006 m. lapkritio mén. 3,3 2,9 2,7 2,7 28 2,8
balansas SP ()
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. 3,4 2,9 2,8 2,9 néra néra
COM duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 2,1 1,7 1,7 1,7 2,0 néra
O] duomeny
Struktiirinis balansas (?) 2006 m. lapkricio mén. 3,3 2,9 2,7 2,7 2,8 2,8
(BVP %) SP ()
2006 m. lapkri¢io mén. 3,4 2,9 2,8 2,9 néra néra
COM (% duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 2,1 1,7 1,7 1,7 2,0 néra
duomeny
Valdzios sektoriaus bend- | 2006 m. lapkritio mén. 41,3 39,1 37,7 36,2 35,0 33,7
roji skola SP
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. 41,3 38,8 37,3 35,8 néra néra
COM duome- | duome-
ny ny
2005 m. lapkricio mén. SP 42,7 41,7 41,1 40,6 40,1 néra
duomeny
Pastabos:

2

(
(
(
(
(S

Saltinis:

Stabilumo programa (SP); Komisijos tarnyby 2006 m. rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby skaiciavimai.

1) Komisijos tarnyby skaic¢iavimai remiantis programoje pateikta informacija,
) Pagal cikla pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése), nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.
) Programoje nenumatytos vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés.
4 Komisijos tarnyby 2006 m, rudens prognozéje nenumatytos vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés.
) Remiantis numatomu atitinkamai 3,2 %, 3,1 %, 3,0 % ir 2,9 % potencialiu augimu 2005-2008 m.




2007 3 28

Europos Sajungos oficialusis leidinys

c71/5

TARYBOS NUOMONE
2007 m. vasario 27 d.

dél 2006-2010 m. atnaujintos Portugalijos stabilumo programos

(2007/C 71/02)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto biklés priezifiros
stiprinimo ir ekonominés politikos priezitiros bei koordinavimo (*), ypac i jo 5 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos rekomendacija,

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,

PATEIKE SIA NUOMONE;

1)

2007 m. vasario 27 d. Taryba i$nagrinéjo atnaujinta Portugalijos stabilumo programa, kuri apima
2006—2010 m. laikotarpi.

Makroekonominiame scenarijuje, kuriuo pagrista programa, numatoma, kad realusis BVP iSaugs nuo
1,4 % 2006 m. iki 1,8 % 2007 m. ir iki 2,4 % 2008 m., o per likusj programos laikotarpj augimas
kasmet sieks 3 %. Remiantis §iuo metu turima informacija atrodo, kad $is scenarijus pagristas palan-
kiomis 2008 m. ir vélesniy mety, kai gamybos apimties atotriikis turéty spar¢iai mazéti, augimo prie-
laidomis. Programoje pateiktos infliacijos projekcijos atrodo realistiskos.

Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje ir atnaujintoje programoje numatoma, kad 2006 m.
valdZios sektoriaus deficitas sudarys 4,6 % BVP ir atitiks tiksla, nustatyta ankstesnéje atnaujintoje
stabilumo programoje. Remiantis naujausioje atnaujintoje programoje pateikta informacija, su visy
valdZios sektoriaus pajamy ir iSlaidy dydZziu susije tikslai i§ esmés buvo pasiekti. Abu dydziai kaip
BVP dalis yra $iek tick maZesni palyginti su Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje nurodytais
dydziais.

Pagrindinis programoje pateiktos vidutinés trukmeés biudZeto strategijos tikslas — ilgalaikis didelio
fiskalinio disbalanso iStaisymas, visy pirma valdZios sektoriaus deficito sumazinimas 2008 m. iki
mazesnés nei 3 % BVP pamatinés vertés, o véliau — tolesnis biudZeto konsolidavimas. Siekiant fiska-
linio konsolidavimo programos laikotarpiu planuojama imtis esminiy veiksmy: uZsibréziamas tikslas
valdZios sektoriaus deficitg laipsniskai sumazinti nuo 4,6 % BVP 2006 m. iki 0,4 % 2010 m.;
pirminio balanso koregavimo scenarijus yra panasus, — 2006 m. 1,7 % BVP deficita 2010 m. turéty
pakeisti 2,5 % perteklius. Norint kaip planuota sumazinti deficita, pirmiausia reikia apriboti pirmines
i8laidas, kuriy bendras dydis programos laikotarpiu turi realiai sumazéti dél struktirinio pobidzio
korekciniy priemoniy, skirty valdZios sektoriaus, personalo bei vieSyjy paslaugy pertvarkymui ir
socialinés apsaugos bei sveikatos priezitiros iSlaidy kontrolei. Pirmaisiais programos jgyvendinimo
metais daugiausia dél kai kuriy tarify padidinimo ir maZesniy mokesciy lengvaty padidéjusios mokes-
tinés pajamos ir toliau dedamos pastangos kovojant su sukciavimu bei ty¢iniu vengimu mokéti
mokescius taip pat padeda uzZtikrinti fiskalinj konsolidavima. Programoje patvirtinamas 2005 m.
gruodzio mén. atnaujintoje stabilumo programoje nurodytas planuojamas koregavimas atsizvelgiant |
i§ esmés nepasikeitusj makroekonominj scenarijy.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,
2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti Sioje tinklavietéje:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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Planuojama, kad pagal bendrai sutarta metodikg apskaiciuotas struktirinis balansas (t. y. pagal cikla
pakoreguotas balansas, nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy) pagerés nuo mazdaug
3,5 % BVP deficito 2006 m. iki 0,5 % 2010 m. Numatoma, kad per visa programos laikotarpj struk-
tirinis balansas kasmet bus vidutini$kai mazinamas beveik 0,75 % BVP. Sioje programoje nustatytas
biudzeto buklés vidutinés trukmés tikslas — 0,5 % BVP struktirinis deficitas, kurj programoje uZsi-
brézta pasiekti iki 2010 m., vieneriais metais anksciau, nei buvo besglygiskai uzsibrézta ankstesnéje
programoje. Kadangi vidutinés trukmés tikslas yra didesnis uz maZiausig verte (nustatyta deficitui
esant mazdaug 1,5 % BVP), pasiekus §j tiksla turéty atsirasti pakankama saugi riba, neleidZianti susida-
ryti pervirSiniam deficitui. Vidutinés trukmeés tikslas atitinka Stabilumo ir augimo pakte bei elgesio
kodekse euro zonos ir VKM II valstybéms naréms nustatytas ribas ir tinkamai atspindi skolos santykj
bei ilgalaiki vidutinj potencialy gamybos apimties augima.

BiudZeto rezultatai priklauso nuo rizikos, atsirandancios visy pirma dél priemoniy, kuriomis ribo-
jamos valdzios sektoriaus iSlaidos, poveikio. Atsizvelgdama j sunkias makroekonomikos sglygas
vyriausybé neseniai émési ryZtingy priemoniy, kad sustabdyty islaidy augimg, pirmiausia vie$ojo
administravimo, sveikatos priezidiros ir socialinés gerovés srityse, $ios priemonés papildo naujg teising
sistema, skirta regioninés ir vietos valdzios institucijy fiskalinei drausmei pagerinti. Kitos priemonés,
i dalies taip pat susijusios su valdZios sektoriumi, dar rengiamos. Taciau neaisku, ar galima tikétis, jog
tos priemonés padés pagerinti biudzeto bikle, ypa¢ 2008 m. ir véliau. Kadangi fiskalinis konsolida-
vimas i§ esmés priklauso nuo islaidy sumazinimo, norint pasiekti biudzeto tikslus reikés toliau daryti
pazanga tobulinant biudZeto struktiirg ir jgyvendinant biudZeto vykdymo jvertinimo ir kontrolés
mechanizmus. Dél makroekonominio scenarijaus didéja rizika, kad ekonominé veikla aktyvés ne taip
sparciai, todél valdzios sektoriaus finansy biiklé gerés vidutiniskai. Su 2007 m. ekonomine veikla susi-
jusios mokestiniy pajamy elastingumo prielaidos priklauso nuo numatyto tolesnio mokes¢iy rinkimo
gerinimo.

Atsizvelgiant j §j rizikos jvertinimg, programoje nustatytos biudzeto kryptys i§ esmés atitinka pervir-
Sinio deficito iStaisymo iki 2008 m. tiksla, kaip rekomendavo Taryba, jei programoje nurodytos prie-
mongés bus iki galo veiksmingai jgyvendintos ir sustiprintos esant mazesniam nei prognozuota ekono-
mikos augimui. Itaisius pervirsinj deficita programoje uzsibréziama atlikti koregavima, kuris atitikty
Pakta. Taciau atsizvelgiant j su biudZeto tikslais susijusig rizika programoje nustatytos biudZeto
kryptys gali neuztikrinti pakankamai saugios ribos, kad esant jprastiniams makroekonominiams
svyravimams iki programos laikotarpio pabaigos nebiity virSyta 3 % BVP deficito riba. Todél su
biudzeto tikslais susijusi rizika gali sutrukdyti iki 2010 m. pasiekti vidutinés trukmés tiksla, kaip
numatyta programoje. Taigi iStaisius pervirSinj deficita, siekiant programoje nustatyto vidutinés
trukmés tikslo, gali prireikti imtis papildomy priemoniy, kad koregavimas atitikty Stabilumo ir
augimo pakta, pagal kurj metinis struktiirinio balanso pageréjimas euro zonos ir VKM II valstybése
narése turéty sudaryti 0,5 % BVP, o koregavimo pastangy ekonomikos pakilimo laikotarpiu turéty
biti dedama daugiau, o nuosmukio laikotarpiu galéty biiti dedama maziau.

Apskaiciuota, kad valdzios sektoriaus bendroji skola 2006 m. pasieké 67,5 % BVP ir buvo didesné uz
Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamating verte. Programoje numatoma, kad 2007 m. skolos santykis
didés, o per likusj programos laikotarpj sumazés beveik 6 procentiniais punktais. Skolos santykio
raida priklauso nuo pirmiau minétos rizikos siekiant biudZeto tiksly ir uZsitesusiy abejoniy dél
atsargy ir srauty koregavimo, kuris buvo i§ esmés didelio masto ir daugiausia praeityje lémé skolos
didéjima. Galiausiai dél viesyjy jmoniy veiklos rezultaty atsiranda rizika vidutinés trukmeés laikotarpiu.
Programos laikotarpio pabaigoje dél Sios rizikos skolos santykis pradéty mazéti iki pamatinés vertés.

Portugalija neseniai pradéjo pensijy reformas, kuriomis sickiama sustiprinti vieSyjy finansy tvaruma.
Remiantis programoje pateiktais apskaiciavimais galima daryti i§vada, kad per artimiausius de§imtme-
¢ius bendros su visuomenés senéjimu susijusios iSlaidos dél reformos gerokai sumazés, bet jy augimas
isliks pakankamai didelis. Net nejvertinus ilgalaikio visuomenés senéjimo poveikio biudZetui, pradiné
biudzeto biklé, nors ir labai pageréjusi palyginti su 2005 m., vis dar yra susijusi su rizika vieSyjy
finansy tvarumui. Be to, esamas bendrosios skolos dydis virsija Sutartyje nurodyta pamatinge verte.
Apskritai atrodo, kad Portugalijoje rizika vieSyjy finansy tvarumui yra didelé. Planuojamas biudZeto
konsolidavimas ir su visuomenés senéjimu susijusiy islaidy, didéjanciy dél vykdomy reformy, apribo-
jimas labai padéty sumazinti tokig rizika.
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11)
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Stabilumo programoje pateiktas 2006 m. spalio mén. nacionalinés reformy programos, susijusios su
fiskalinés politikos strategija vidutinés trukmés laikotarpiu, jgyvendinimo ataskaitos bendro poveikio
kokybinis jvertinimas. Be to, joje pateikiama susisteminta informacija apie tiesiogines biudZeto iSlaidas
arba léSas, sutaupytas dél nacionalinéje reformy programoje numatyty pagrindiniy reformy, o
biudzeto projekcijose aiskiai atsizvelgiama | minétoje programoje nurodyty veiksmy poveikj viesie-
siems finansams. Stabilumo programoje numatytos priemonés vieSyjy finansy srityje atrodo atitinka
nacionalinéje reformy programoje numatytas priemones. Visy pirma abiejose programose atkrei-
piamas démesys i vie$ojo administravimo reformos ir fiskalinio konsolidavimo strategijos rysius bei
pateikiama papildoma informacija apie ivairias politikos priemones.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ esmés atitinka ekonominés politikos bendrgsias gaires,
jtrauktas { 2005-2008 m. jungtines gaires.

Atsizvelgiant | duomeny pateikimo reikalavimus, nustatytus elgesio kodekse dél stabilumo ir konver-
gencijos programy, programoje pateikiami visi privalomi ir beveik visi neprivalomi duomenys ('). Be
to, esama esminiy nukrypimy nuo elgesio kodekse nustatytos pavyzdinés struktiros (?).

Tarybos nuomone, programa i§ esmés atitinka pervirSinio deficito iStaisymo iki 2008 m. tiksla, jeigu bus
visiskai ir veiksmingai jgyvendintos programoje nurodytos priemonés bei imtasi papildomy priemoniy esant
maZesniam nei prognozuota ekonomikos augimui. Fiskalinis konsolidavimas taip pat papildys konkurencin-
gumo stiprinimo ir ekonomikos augimo strategija. IStaisius pervir$inj deficita programoje numatoma daryti
tinkamg paZanga siekiant vidutinés trukmés tikslo, bet esama rizikos, kad biudZeto tikslai nebus pasiekti.
Atsizvelgdama | pirmiau pateiktg jvertinima ir { 2005 m. rugséjo 20 d. rekomendacija pagal 104 straipsnio
7 dalj, Taryba praSo Portugalijos:

i) grieztai jgyvendinti programoje numatytas struktirines priemones, kad iki 2008 m. pervirsinis deficitas

i)

iii)

iv)

biity iStaisytas, ir bati pasirengusiai imtis papildomy priemoniy siekiant sumazinti galimo maZzesnio nei
prognozuota ekonomikos augimo poveikj biudZetui;

iStaisius pervirdinj deficita atlikti numatyta koregavima siekiant vidutinés trukmés tikslo ir prireikus tuo
tikslu imtis papildomy priemoniy; uZtikrinti, kad baty atitinkamai sumazintas skolos ir BVP santykis;

toliau vykdyti vieSojo administravimo reformg; toliau tobulinti biudZeto struktiirg, jskaitant biudzeto
vykdymo visais valdZios sektoriaus lygiais vertinima ir kontrolg, visy pirma siekiant kaip planuota suma-
zinti i8laidas;

atsizvelgiant | skolos dydj ir numatomg su visuomenés senéjimu susijusiy iSlaidy padidéjima, stiprinti
ilgalaikj vieSyjy finansy tvaruma pasiekiant vidutinés trukmés tikslg ir i$saugoti bei galbfit sustiprinti
priimty pensijy reformy teikiamus privalumus.

Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas

2005 2006 2007 2008 2009 2010

Realusis BVP 2006 m. gruodZio mén. 0,4 14 18 24 3,0 3,0

(pokytis %) SP

2006 m. lapkriéio mén. 0,4 1,2 1,5 1,7 néra néra
COM duomeny duomeny

2005 m. gruodZio mén. SP 0,5 1,1 1,8 2,4 3,0 néra
duomeny

() Visy pirma nepateikti duomenys, susije su SVKI infliacija ir valstybés tarnautojy darbo uzmokesciu.
(}) Programa sudaro penki skirsniai: santrauka; makroekonominé ir biudzeto padétis; makroekonomings ir biudzeto prog-

nozés; ilgalaikis vieSyjy finansy tvarumas; institucijos, procediiros ir biudZeto taisyklés.
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2005 2006 2007 2008 2009 2010
SVKI infliacija 2006 m. gruodZio mén. 2,5 3,2 2,2 2,2 2,1 2,1
(%) SP (%)
2006 m. lapkriéio mén. 2,1 2,9 2,2 2,1 néra néra
COM duomeny duomeny
2005 m. gruodiio mén. SP 2,3 2,3 2,2 2,2 2,1 néra
() duomeny
Gamybos apimties 2006 m. gruodZiomén. | -2,5 | -26 | -24 | - 18 -0,7 0.2
atotrikis SP ()
(potencialus BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. -201|-20|-18 1| -1,5 néra néra
COM (%) duomeny duomeny
2005 m. gmodiio mén.SP | - 23 | -27 | -25|-18 -0,7 néra
O] duomeny
ValdZios sektoriaus 2006 m. gruodziomén. | - 6,0 | -4,6 | -3,7 | —-26 -1,5 -04
balansas SP
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. -60 | —46 | —40 | -39 néra néra
COM duomeny duomeny
2005 m. gruodiio mén.SP | —6,0 | —46 | —3,7 | —2,6 -1,5 néra
duomeny
Pirminis balansas 2006 m. gruodziomén. | -33 | -1,7 [ -0,7 | 04 1,5 2,5
(BVP %) sP
2006 m. lapkricio mén. -33|1-1,71]1-101| -0,7 néra néra
COM duomeny duomeny
2005 m. gruodzio mén. SP | =32 | - 1,7 | = 0,6 0,6 1,5 néra
duomeny
Pagal ciklg pakoreguotas | 2006 m. gruodZiomén. | -4,9 | -34 | -26 | - 18 -1,2 -05
balansas SP ()
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. -511|-371|-321|-32 néra néra
COM duomeny duomeny
2005 m. gruodzio mén. SP | =50 | =34 | -26 | - 18 -1,2 néra
® duomeny
Struktiirinis balansas (3 | 2006 m. gruodZio mén. | - 4,9 | -34 | -26 | - 1,8 -1,2 -05
(BVP %) SP ()
2006 m. lapkri¢io mén. -511|-37|-321|-32 néra néra
COM (¥ duomeny duomeny
2005 m. gruodzio mén. SP | =50 | - 34 | -26 | - 18 -1,2 néra
duomeny
Valdzios sektoriaus bend- | 2006 m. gruodZio mén. 64,0 | 674 | 680 | 67,3 65,2 62,2
roji skola SP
(BVP %)
2006 m. lapkriéio mén. 64,0 67,4 69,4 70,7 néra néra
COM duomeny duomeny
2005 m. gruodiio mén. SP 65,5 68,7 69,3 68,4 66,2 néra
duomeny
Pastabos:

1) Komisijos tarnyby skai¢iavimai remiantis programoje pateikta informacija.

2

5!
6

Saltinis:

Remiantis numatomu potencialiu 1,2 % augimu 2005-2007 m. ir 1,4 % augimu 2008 m.
Privataus vartojimo defliatorius

(
(2) Pagal ciklg pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése), nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.
(%) Programoje neatsizvelgta i vienkartines ir kitas laikingsias priemones.

(*) Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje neatsizvelgta i vienkartines ir kitas laikingsias priemones.

()

()

Stabilumo programa (SP); Komisijos tarnyby 2006 m. rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby skaiciavimai.
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2007 m. vasario 27 d.
TARYBOS NUOMONE
dél 2006-2009 m. Slovénijos stabilumo programos

(2007/C 71/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto biklés priezitros
stiprinimo ir ekonominés politikos priezitiros bei koordinavimo (*), ypac i jo 5 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos rekomendacija,

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,

PATEIKE SIA NUOMONE;

1)

2007 m. vasario 27 d. Taryba iSnagrinéjo pirmaja 2006-2009 m. Slovénijos stabilumo programag.

Makroekonominiame scenarijuje, kuriuo grindZiama programa, numatoma, kad realusis BVP nuolat
augs daugiau nei 4 % per visg programos laikotarpj. Remiantis §iuo metu turima informacija atrodo,
kad $is scenarijus grindZiamas patikimomis augimo prielaidomis. Programoje pateiktos infliacijos
projekcijos taip pat atrodo realistiskos.

Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje numatyta, kad 2006 m. valdzios sektoriaus deficitas
bus 1,6 % BVP palyginti su 2005 m. gruodZio mén. atnaujintoje konvergencijos programoje nustatytu
tikslu — 1,7 % BVP. 2006 m. rezultatas — 1,2 % BVP, apskaiciuotas remiantis naujesniais duome-
nimis, yra maZesnis palyginti su 2005 m.

Programoje numatytoje biudZeto strategijoje biudzeto biiklés vidutinés trukmés tiksla pagal Stabilumo
ir augimo paktg siekiama igyvendinti iki 2009 m. vykdant konsolidavimg laikotarpio pabaigoje. Dél
§iuo metu vykdomos mokesciy reformos ir daugelio i§laidy mazinimo priemoniy programos laiko-
tarpiu smarkiai sumazéja BVP procentine dalimi iSreikstos pajamos ir iSlaidos. Tki 2008 m., kai i§
esmés vienodu mastu sumazés atitinkami santykiai, planuojama, kad valdzios sektoriaus deficitas
svyruos ties 1,5 % BVP riba. 2009 m., iSlaidy sumaZinimui virsijus pajamy praradima, deficitas
sumazés iki 1,0 %. Pirminis balansas i§ pradziy pablogés — nuo 0,1 % BVP 2006 m. sumazés iki -
0,3 % BVP 2008 m., 0 2009 m. pagerés ir pasieks 0,3 % BVP. Palyginti su naujausia atnaujinta
konvergencijos programa, Sioje stabilumo programoje vieneriais metais nukeliamas tikslas pasiekti
1 % BVP nominaly deficitg esant palankesniam makroekonominiam scenarijui.

Programos laikotarpiu planuojama mazdaug Y% % BVP pagerinti struktirinj balansa, apskaiciuota
remiantis bendrai sutarta metodika (t. y. pagal ciklg pakoreguotg balansg nejskaitant vienkartiniy ir
kity laikinyjy priemoniy). Kaip ir 2005 m. gruodZio mén. atnaujintoje konvergencijos programoje,
Sioje stabilumo programoje pateikta biudZeto biklés vidutinés trukmés tiksla — 1 % BVP struktirinj
deficita — planuojama pasiekti iki 2009 m., t. y. metais véliau nei numatyta ankstesnéje programoje.
Programoje aiskinama, kad terminas nukeliamas dél svarbaus gelezinkelio projekto, kurio numatomos
islaidos 2007 m. sudarys 0,4 % BVP, 2008 m. — 0,5 %, o 2009 m. — 0,2 % BVP, taip pat dél tam
tikry laikino pobudzio iSlaidy. Kadangi vidutinés trukmés tikslas yra didesnis nei maziausia verté
(nustatyta deficitui esant mazdaug 1% % BVP), pasiekus §j tikslg turéty atsirasti pakankama saugi riba,
neleidZianti susidaryti pervir§iniam deficitui. Vidutinés trukmés tikslas atitinka Stabilumo ir augimo
pakte bei elgesio kodekse euro zonos ir VKM II valstybéms naréms nustatytas ribas ir tinkamai
atspindi skolos santykj bei ilgalaikj vidutinj potencialy augima.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,

2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti Siame tinklalapyje:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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Programoje pateikiama su biudZeto projekcijomis susijusi rizika atrodo i§ esmés subalansuota, bet
2009 m. biudZeto rezultatai gali bfiti prastesni nei numatoma. Viena vertus, ekonomikos augimo ir
mokestiniy pajamy prielaidos atrodo patikimos. Be to, pastaraisiais metais Slovénijos biudZeto rezul-
tatai buvo geresni nei numatyta — $iy rezultaty pasiekta taip pat todél, kad buvo taikomas veiks-
mingas biudZeto mechanizmas, skirtas riboti valdZios sektoriaus iSlaidas netikétai sumazéjus paja-
moms. Kita vertus, nepaisant pastangy restruktiirizuoti valdzios sektoriaus islaidas, privalomyjy
iSlaidy dalis tebéra labai didelé, taciau mazéja. 2009 m. planuojamas priemones, kurias taikant
sickiama gerokai sumazinti BVP procentine dalimi iSreikStas pirmines iSlaidas, dar reikia i§samiau
apibadinti.

Atsizvelgiant j §j rizikos jvertinimg, programoje nurodytos biudzeto kryptys gali biiti nepakankamos
siekiant uztikrinti, kad vidutinés trukmés tikslas bity pasiektas 2009 m., kaip numatyta programoje.
Tadiau jomis uZtikrinama pakankamai saugi riba, kad esant jprastiems makroekonominiams svyravi-
mams programos laikotarpiu nebiity virSyta 3 % BVP deficito riba. Programoje numatytas koregavimo
tempas siekiant vidutinés trukmés tikslo néra pakankamas ir turéty biti greitesnis, kad atitikty Stabi-
lumo ir augimo paktg, pagal kurj metinis struktirinio balanso pageré¢jimas euro zonos ir VKM II vals-
tybése narése turéty atitikti 0,5 % BVP verte, o koregavimo pastangy turéty bati daugiau ekonomikos
pakilimo laikotarpiu ir galéty bhti maziau nuosmukio laikotarpiu. Per visg programos laikotarpj
numatomas ekonomikos pakilimas, bet neplanuojama, kad strukttirinis balansas pastebimai pageréty
anksciau nei paskutiniais programos metais.

Apskaiciuota, kad valdZios sektoriaus bendroji skola 2006 m. buvo 28,5 % BVP, t. y. daug maZiau,
nei Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamatiné verté. Programoje numatoma, kad skolos santykis
programos laikotarpiu sumazés 0,8 procentinio punkto.

lgalaikis visuomenés senéjimo poveikis biudZetui Slovénijoje yra vienas didziausiy ES, pirmiausia
gerokai padidéjus BVP dalimi iSreik$toms iSlaidoms pensijoms. Jau imtasi tam tikry veiksmy, o akty-
viau atliekant fiskalinj konsolidavimg bei igyvendinant tolesnes reformos priemones, kuriomis
siekiama sumazinti smarkiai padidéjusias su visuomenés senéjimu susijusias islaidas, bity prisidedama
mazinant pavojy vieSyjy finansy tvarumui. Dél pradinés biudZeto biklés bus lengviau stabilizuoti
skolos santyki vidutinés trukmés laikotarpiu, taciau nedidelio struktfirinio pageréjimo per visg
programos laikotarpj nepakaks siekiant sumazinti numatomg ilgalaikj visuomenés senéjimo poveikj
biudZetui. Apskritai Slovénijoje pavojus vieSyjy finansy tvarumui atrodo didelis.

Stabilumo programoje pateiktas 2006 m. spalio mén. nacionalinés reformy programos, susijusios su
fiskalinés politikos strategija vidutinés trukmés laikotarpiu, bendro poveikio kokybinis jvertinimas. Be
to, joje pateikta informacijos apie tiesiogines biudZeto iSlaidas arba sutaupytas lésas, atsirandancias dél
nacionalinéje reformy programoje numatyty pagrindiniy reformy, taciau biudzeto projekcijose néra
aiskiai atsizvelgiama i visy nacionalinéje reformy programoje nurodyty veiksmy poveikj vieSiesiems
finansams. Atrodo, kad stabilumo programoje numatytos priemonés viesyjy finansy srityje atitinka
nacionalinéje reformy programoje numatytas priemones. Stabilumo programoje pateikiama i§sami
informacija apie nacionalinéje reformy programoje paskelbta mokesciy reforma, o su islaidomis susi-
jusios stabilumo programos priemonés papildo nacionalinéje reformy programoje numatytus
veiksmus.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ dalies atitinka ekonominés politikos bendrgsias gaires,
jtrauktas | 2005-2008 m. jungtines gaires. Koregavimo scenarijus siekiant vidutinés trukmés tikslo
yra nepakankamas.

Programoje pateikiami ne visi privalomi ir neprivalomi duomenys, susij¢ su duomeny pateikimo
reikalavimais, nustatytais elgesio kodekse dél stabilumo ir konvergencijos programy (').

Taryba mano, kad nors programoje pripaZistama butinybé sumazinti dél infliacijos kylancius sunkumus ir
testi fiskalinj konsolidavimg siekiant i$saugoti ekonomikos gebéjima atsigauti, joje planuojama pazanga
siekiant vidutinés trukmés tikslo yra nepakankama, nepaisant optimistisky ekonomikos augimo perspektyvy.
Atsizvelgiant  pirmiau pateikta jvertinima, Slovénija raginama:

i) pasinaudoti geromis ekonominémis salygomis, iskaitant geresnius nei tikétasi biudZeto rezultatus, ir spar-
¢iau siekti vidutinés trukmés tikslo;

() Visy pirma, triiksta duomeny apie grynajj iSorés balansg 2006-2007 m., taip pat tam tikry neprivalomy duomeny apie
sektoriy balansus, darbo rinkos poky¢ius, valdzios sektoriaus islaidas pagal funkcijas ir skolos pokycius.
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ii) atsizvelgiant i prognozuojamga su visuomenés senéjimu susijusiy ilaidy didéjima, gerinti ilgalaikj vieSyjy
finansy tvaruma visy pirma stiprinant $iuo metu vykdoma pensijy reforma papildomomis priemonémis,
ypac skirtomis didinti vyresnio amziaus Zmoniy dalyvavimg darbo rinkoje ir skatinti didesnj pasitikéjima

privaciomis pensijy kaupimo sistemomis.

Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas

2005 2006 2007 2008 2009
Realusis BVP 2006 m. gruodzio mén. SP 4,0 4,7 4,3 4,2 4,1
(pokytis, %)
2006 m. lapkri¢io mén. COM 4,0 48 42 4,5 néra duomeny
2005 m. gruodZio mén. KP 3,9 4,0 4,0 3,8 néra duomeny
SVKI infliacija 2006 m. gruodZio mén. SP 2,5 2,7 2,7 2,5 2,2
(%)
2006 m. lapkri¢io mén. COM 2,5 2,5 2,5 2,6 néra duomeny
2005 m. gruodzio mén. KP 2,2 1,5 2,2 2,5 néra duomeny
Gamybos apimties 2006 m. gruodzio mén. SP -1,2 -05 -03 -0 0,3
atotrtkis O]
(potencialus BVP, %)
2006 m. lapkri¢io mén. -1,1 -0,3 0,0 0,4 néra duomeny
COM ()
2005 m. gruodzio mén. KP (') -1,2 -0,7 -0,3 0,0 néra duomeny
ValdzZios sektoriaus 2006 m. gruodZio mén. SP -14 -1,6 -1,5 -1,6 -1,0
balansas
(BVP, %) 2006 m. lapkri¢io mén. COM -1,4 -1,6 -1,6 -1,5 néra duomeny
2005 m. gruodzio mén. KP -1,7 -1,7 - 14 -1,0 néra duomeny
Pirminis balansas 2006 m. gruodzio mén. SP 0,4 0,1 -0,1 -03 0,3
(BVP, %)
2006 m. lapkri¢io mén. COM 0,3 -0,1 -0,2 -0,3 néra duomeny
2005 m. gruodzio mén. KP -0,.2 -0,3 -0,1 0,2 néra duomeny
Pagal ciklg pakoreguotas | 2006 m. gruodZio mén. SP -09 -14 -14 -1,6 -1,1
balansas O]
(BVP, %)
2006 m. lapkri¢io mén. COM -0,9 -1,5 -1,6 -1,7 néra duomeny
2005 m. gruodZio mén. KP () -12 -14 -13 - 10 néra duomeny
Struktiirinis balansas (?) 2006 m. gruodZio mén. SP -0,9 -14 -1,4 -1,6 -1,1
(BVP, %) )
2006 m. lapkricio mén. -09 -15 -1,6 - 1,7 | néra duomeny
COM (4
2005 m. gruodzio mén. KP - 04 - 1,4 - 1,4 -1,0 néra duomeny
Valdzios sektoriaus bend- | 2006 m. gruodZio mén. SP 28,0 28,5 28,2 28,3 27,7
roji skola
(BVP, %) 2006 m. lapkri¢io mén. COM 28,0 28,4 28,0 27,6 néra duomeny
2005 m. gruodzio mén. KP 29,0 29,6 29,8 29,4 néra duomeny
Pastabos:

2

5!

(
(
(
(
(

Saltinis:

1) Komisijos tarnyby skai¢iavimai remiantis programoje pateikta informacija.

) Pagal cikla pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése), nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.
) Programoje neatsizvelgta j vienkartines ir kitas laikingsias priemones.
4) Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje neatsizvelgta j vienkartines ir kitas laikingsias priemones.
) Remiantis numatomu potencialiu 3,8 % augimu 2005 m. ir potencialiu 4 % augimu 2006-2008 m.

Konvergencijos (stabilumo) programa (KP, SP); Komisijos tarnyby 2006 m. rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby skaiciavimai.
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TARYBOS NUOMONE
2007 m. vasario 27 d.

dél atnaujintos 2006-2010 m. Danijos konvergencijos programos

(2007/C 71/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudZeto baklés prieZitiros
stiprinimo ir ekonominés politikos priezitiros bei koordinavimo ('), ypac { jo 9 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacija,

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,

PATEIKE SIA NUOMONE:

2007 m. vasario 27 d. Taryba iSnagrinéjo atnaujinta Danijos konvergencijos programa, kuri apima
2006—2010 m. laikotarpi.

Makroekonominiame scenarijuje, kuriuo pagrista programa, numatoma, kad realiojo BVP augimas
sulétés nuo 2,7 % 2006 m. iki vidutiniskai 1,0 % per likusj programos laikotarpj. Remiantis Siuo metu
turima informacija atrodo, kad $is scenarijus pagristas labai atsargiomis augimo prielaidomis, ypac¢
2008-2010 m. laikotarpiu, nes atnaujintoje programoje daroma techniné prielaida, kad 2010 m.
nebebus (teigiamo) gamybos apimties atotriikio. Programoje pateiktos infliacijos projekcijos atrodo
realistiskos.

Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje numatyta, kad 2006 m. valdzios sektoriaus perteklius
bus 3,2 % BVP, palyginti su ankstesnéje atnaujintoje konvergencijos programoje nustatytu siektinu
2,1 % BVP pertekliumi. Tai rodo didesnj nei numatyta augima bei, kaip ir anksciau, dideles energijos
kainas, atsizvelgiant | pajamuy, susijusiy su Danijos naftos ir dujy gamyba, reik§me.

BiudZeto strategijos tikslas — programos laikotarpiu iki 2010 m. i8laikyti vidutiniskai ¥2 %-1% %
BVP struktairinj pertekliy (t. y. pagal cikla pakoreguota pertekliy, nejskaitant vienkartiniy ir kity laiki-
nyjy priemoniy, pavyzdziui, tam tikry specialiy kintan¢iy pajamy), numatant i§ esmés sumazinti
valdZios sektoriaus skolos santykj siekiant uZztikrinti ilgalaikj fiskalinj tvaruma. Strategija grindZiama
islaidy ribojimu (metinis realiojo vieSojo vartojimo islaidy didéjimas 2007-2010 m. apribojamas iki
mazdaug 1 % palyginti su ankstesnéje atnaujintoje programoje nustatyta 0,5 % riba) bei reikalavimu
toliau laikytis 2001 m. jvesto mokes¢iy jSaldymo ir sutartomis reformomis, kuriomis siekiama didinti
darbo jégos pasiila ir uzimtuma. Atnaujintoje programoje numatoma, kad perteklius Siek tiek
sumazés nuo 3,1 % BVP 2006 m. iki 2,8 % 2007 m. ir toliau mazés iki 1,2 % 2010 m. (pirminis
perteklius sumazés nuo 4,7 % 2006 m. iki 1,8 % 2010 m.). MaZéjimas nuo 2008 m. yra susijes su
labai atsargiomis BVP augimo prielaidomis. Palyginti su ankstesne atnaujinta programa, valdZios
sektorjaus balansas 2006-2008 m. yra didesnis, bet | programos laikotarpio pabaigg mazéja.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,

2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti Sioje tinklavietéje:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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10)

11)

Planuojama, kad pagal bendrai sutarta metodikg apskaiciuotas struktirinis balansas per visg
programos laikotarpj bus apie 2 % BVP arba didesnis; 2007 m. jis iek tiek sumazés, o 2008 m. kiek
padidés. Programoje nustatytas biudzeto biiklés vidutinés trukmeés tikslas — iki 2010 m. pasiekti
V3 %—1Y5 % BVP struktirinj balansg, kurj pagal programa tikimasi visiskai iSlaikyti per visa programos
laikotarpj. Vidutinés trukmeés tikslas nustatytas siekiant uztikrinti fiskalinj tvaruma ir nesikeicia nuo
ankstesnéje atnaujintoje programoje nustatyto tikslo, atsizvelgiant | tai, kad | nauja programa néra
jtraukta antrosios pakopos pensijy kaupimo sistema (kuri buvo ankstesnése Danijos programose),
vadovaujantis 2004 m. kovo 2 d. Eurostato sprendimu ('). Kadangi vidutinés trukmés tikslas yra
didesnis uzZ maziausig verte (mazdaug ¥ % BVP deficitas), pasiekus §j tiksla turéty atsirasti pakan-
kamai saugi riba, neleisianti susidaryti pervirsiniam deficitui. Vidutinés trukmés tikslas atitinka Stabi-
lumo ir augimo pakte ir elgesio kodekse euro zonos ir VKM II valstybéms naréms nustatytas ribas ir
yra daug ambicingesnis nei turéty bati pagal skolos santykj ir ilgalaikj vidutinj potencialy gamybos
apimties augima.

BiudZeto rezultatai galéty bati geresni nei numatoma programoje, ypa¢ 2008-2010 m. laikotarpiu. I§
esmés taip yra dél programoje pateikto labai atsargaus makroekonominio scenarijaus, kuriame rizika,
kad realiosios vieSojo vartojimo islaidos galéty didéti daugiau, nei numatyta, subalansuojama.

Atsizvelgiant | $j rizikos jvertinimg atrodo, kad programoje nustatytos biudzeto kryptys yra pakan-
kamos siekiant uZztikrinti, kad programoje numatyto vidutinés trukmés tikslo bity laikomasi visa
programos laikotarpj. Be to, jomis uZtikrinama pakankamai saugi riba, kad esant jprastiniams meti-
niams makroekonominiams svyravimams nebiity virSyta 3 % BVP deficito riba. Programoje numa-
tytos fiskalinés politikos priemonés visiskai atitinka Stabilumo ir augimo pakta.

Apskaiciuota, kad bendroji valdzios sektoriaus skola 2006 m. buvo mazesné uz 30 % BVP ir buvo
mazesné uz Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamating verte. Programoje numatoma, kad programos
laikotarpiu skolos santykis sumazés dar apytiksliai 11 procentiniy punkty.

Planuojama, kad ilgalaikis visuomenés senéjimo poveikis Danijos biudzetui bus didesnis uz ES vidurki;
tam didele jtakg daro atitinkamai didelis BVP dalimi iSreiksty islaidy pensijoms augimas per artimiau-
sius desimtmecius. Taciau 2006 m. birzelio mén. priimtas i§samus reformy paketas — Susitarimas dél
busimo klestéjimo, gerovés ir ateities investicijy arba tiesiog Gerovés susitarimas — kurio tikslas yra
atitolinti i§¢jima i pensija. Ir bendras pensinis amzius, ir ankstyvo i$¢jimo i pensija amzius bus palaips-
niui pailginti dvejais metais, o véliau amziaus ribos bus indeksuojamos atsiZvelgiant j gyvenimo
trukmés pokycius. Todél Gerovés susitarimas turéty padéti apriboti ilgalaikes iSlaidy tendencijas ir
padidinti vie$yjy finansy tvaruma. Be to, pradiné biudzZeto, kuriam budingas didelis struktirinis perte-
klius, buklé Zymiai padeda sumazinti ilgalaikj visuomenés senéjimo poveikj biudZetui. MaZinant rizikg
vieSyjy finansy tvarumui taip pat bus svarbu islaikyti didelj pirminj pertekliy vidutinés trukmeés laiko-
tarpiu. Atsizvelgiant i $iuos veiksnius atrodo, kad rizika Danijos viesyjy finansy tvarumui yra nedi-

dele.

Konvergencijos programoje pateikiamas 2006 m. spalio mén. pateiktos nacionalinés reformy
programos, susijusios su fiskalinés politikos strategija vidutinés trukmés laikotarpiu, jgyvendinimo
ataskaitos bendro poveikio kokybinis jvertinimas. Be to, joje pateikiama susisteminta informacija apie
tiesiogines biudzeto iSlaidas arba lésas, sutaupytas dél nacionalinéje reformy programoje numatyty
pagrindiniy reformy, o biudZeto projekcijose aiskiai atsizvelgiama j nacionalinéje reformy programoje
nurodyty veiksmy poveikj vieSiesiems finansams. Konvergencijos programoje numatytos priemonés
vie$yjy finansy srityje, atrodo, yra suderintos su nacionalinéje reformy programoje numatytomis prie-
monémis. Visy pirma abiejose programose numatoma jgyvendinti reformas, kuriy tikslas — padidinti
ilgalaike darbo jégos pasiiila, pirmiausia jgyvendinti susitarima padidinti jstatymais nustatyta pensinj
amziy ir taip skatinti ilgiau uZsiimti profesine veikla.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ esmés atitinka bendrgsias ekonominés politikos gaires,
jtrauktas { 2005-2008 m. jungtines gaires.

() Zr. Eurostato pranesimus spaudai Nr. 30/2004 (2004 m. kovo 2 d.) ir Nr. 117/2004 (2004 m. rugséjo 23 d.)
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12)  Atsizvelgiant | duomeny pateikimo reikalavimus, nustatytus elgesio kodekse dél stabilumo ir konver-
gencijos programy, programoje pateikiami visi privalomi ir daugelis neprivalomy duomeny (!).

Tarybos nuomone, vidutinés trukmés biudzeto biiklé yra patikima, o biudZeto strategija — geras Stabilumo
ir augimo paktg atitinkancios fiskalinés politikos pavyzdys.

Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas (!)

2005 2006 2007 2008 2009 2010
Realusis BVP 2006 m. lapkri¢io mén. 3,6 2,7 2,0 0,7 0,7 0,6
(pokytis %) KP (9
2006 m. lapkri¢io mén. 3,0 3,0 23 2,2 néra néra
COM duomeny | duomeny
2005 m. lapkriiio mén. KP 2,4 2,4 1,1 1,6 néra 2,1
duomeny
SVKI infliacija 2006 m. lapkricio mén. 1,7 2 1,8 1,7 1,8 1,7
(%) KP
2006 m. lapkri¢io mén. 1,7 2,0 2,0 1,9 néra néra
COM duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. KP 1,6 2 1,3 1,9 néra 1,8
duomeny
Gamybos apimties 2006 m. lapkri¢io mén. 0,3 0,9 0,9 -0,3 -1,3 -23
atotrikis KP ()
(potencialusis BVP %)
2006 m. lapkriéio mén. -0,6 -0,2 -0,4 -0,6 néra néra
COM (¥ duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. -0,3 0,1 -0,7 -0,9 néra -0,6
KP (3 duomeny
ValdZios sektoriaus 2006 m. lapkricio mén. 4,0 3,1 2,8 2,5 1,8 1,2
balansas KP
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. 4,0 3,2 3,3 3,2 néra néra
COM duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. KP 2,7 2,1 2,2 1,7 néra 1,9
duomeny
Pirminis balansas 2006 m. lapkritio mén. 58 4,7 43 3,4 2,5 1,8
(BVP %) KP
2006 m. lapkri¢io mén. 58 4,9 4,6 4,3 néra néra
COM duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. KP 4,7 3,7 3,1 2,5 néra 2,7
duomeny
Pagal cikla pakore- 2006 m. lapkri¢io mén. 3,8 2,5 2,2 2,7 2,6 2,7
guotas balansas KP ()
(BVP %)
2006 m. Iapkriéio mén. 4,4 3,3 3,5 3,6 néra néra
COM duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. 2,9 2 2,6 2,3 néra 2,3
KP (3) duomeny
Struktiirinis balansas (°) | 2006 m. lapkri¢io mén. 3,6 2,2 1,9 2,7 2,6 2,7
KP (%)
(BVP %)
2006 m. lapkricio mén. 4,1 3,0 3,2 3,6 néra néra
COM () duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. KP 2,7 1,7 2,3 2,3 néra 2,3
duomeny

() Visy pirma i§ privalomy duomeny nepateiktos atsargy ir srauty koregavimo specifikacijos.



2007 3 28

Europos Sajungos oficialusis leidinys C71/15
2005 2006 2007 2008 2009 2010
ValdZios sektoriaus 2006 m. lapkritio mén. 36,2 29,8 25,8 22,7 20,5 19,0
bendroji skola KP
(BVP %)
2006 m. Iapkriéio mén. 36,2 29,7 25,7 23,2 néra néra
COM duomeny | duomeny
2005 m. lapkricio mén. KP 35,9 32,9 30,1 27,7 néra 22,7
duomeny
Pastabos:

(') Biudzeto projekcijose atsispindi 2004 m. kovo 2 d. Eurostato sprendimo dél pensijy kaupimo sistemy klasifikavimo poveikis. Neatsiz-
velgiant | §i poveiki, valdzios sektoriaus balansas baty 4,9 % BVP 2005 m., 4,0 % 2006 m., 3,8 % 2007 m., 3,5 % 2008 m.,
2,8 % 2009 m. ir 2,2 % 2010 m., tuo tarpu valdzios sektoriaus bendroji skola baty 35,9 % BVP 2005 m., 28,6 % 2006 m.,

24,6 % 2007 m., 21,5 % 2008 m., 19,3 % 2009 m. ir 17,8 % 2010 m.

(3 Atnaujintoje programoje 2008 m., 2009 m. ir 2010 m. BVP augimo projekcijos pagristos technine prielaida, kad 2010 m. gamybos
apimties atotriikio nebebus.

(*) Komisijos tarnyby skai¢iavimai remiantis programoje pateikta informacija.

(% Remiantis numatomu atitinkamai 2,2 %, 2,6 %, 2,5 % ir 2,5 % potencialiu augimu 2005-2008 m.

(°) Pagal ciklg pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése), nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.
©

0)

Vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés pagal programa (0,3 % BVP kasmet 2005-2007 m.; dél kuriy perteklius didéja).
Vienkartings ir kitos laikinosios priemonés pagal Komisijos 2006 m. rudens prognoze yra inay i specialia pensijy sistema sustabdymo

iki 2007 m. pasekmé. Kadangi jnasai neapmokestinami, jy sustabdymas pagal apytikrius apskaiciavimus viesyjy finansy padetj susti-
prina 0,3 % BVP 2005-2007 m.

Saltinis:

Konvergencijos programa (KP); Komisijos tarnyby 2006 m. rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby. skaiciavimai.
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TARYBOS NUOMONE
2007 m. vasario 27 d.

dél atnaujintos 2006-2010 m. Kipro konvergencijos programos

(2007/C 71/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto baklés prieziaros
stiprinimo ir ekonominés politikos priezitros bei koordinavimo ('), ypac { jo 9 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacija,

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,

PATEIKE $1A NUOMONE:

—

2007 m. vasario 27 d. Taryba i$nagrinéjo atnaujintg Kipro konvergencijos programa, kuri apima
2006-2010 m. laikotarpij.

Makroekonominiame scenarijuje, kuriuo grindziama programa, numatoma, kad realusis BVP iSaugs
nuo 3,7 % 2006 m. iki vidutiniskai 4,1 % per likusj programos laikotarpj. Remiantis $iuo metu
turima informacija, atrodo, kad §is scenarijus pagristas patikimomis augimo prielaidomis. Programoje
pateiktos infliacijos projekcijos taip pat atrodo realistiskos.

Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje numatyta, kad 2006 m. valdzios sektoriaus deficitas
bus Siek tiek maZesnis nei 2 % BVP, kaip uZsibrézta ankstesnéje atnaujintoje konvergencijos progra-
moje. Kadangi realiojo BVP augimas yra mazZesnis nei prognozuotas ankstesnéje atnaujintoje progra-
moje (3,7 %, vietoj 4,2 %), numatoma, kad bendros i§laidos bus didesnés nei planuota, bet tikimasi,
jog jas kompensuos didesnés bendros pajamos.

2005 m. iStaisius pervirsinj deficitg ir 2006 m. liepos mén. panaikinus pervirSinio deficito procediira,
programa siekiama toliau konsoliduoti vieSuosius finansus. Prognozuojama, kad valdzios sektoriaus
balansas gerés nuo 1,9 % BVP deficito 2006 m. iki subalansuoto biudZeto 2010 m. vien tik dél islaidy
sumazinimo, nes pajamy santykis liks pastovus per visg programos laikotarpj. Nors prognozuojama,
kad programos laikotarpiu bendros islaidos sumazés 1% BVP procentinio punkto, i§ kuriy 1 BVP
procentinj punktg sudarys mazéjancios palikanos, numatoma, kad socialinés iSmokos padidés 1%
procentinio punkto. Prognozuojama, kad pirminis perteklius nuo 1% % BVP 2006-2007 m. padidés
kiek daugiau nei iki 2 % BVP 2008 m., o véliau isliks pastovus. Palyginti su ankstesne atnaujinta
konvergencijos programa, planuojamas kiek spartesnis konsolidavimo tempas, remiantis labai panasiu
makroekonominiu scenarijumi.

Planuojama, kad pagal bendrai sutarty metodika apskaiciuotas struktiirinis balansas (t. y. pagal cikla
pakoreguotas balansas, nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy) pagerés nuo mazdaug nuo
1% % BVP deficito 2006 m. iki apytiksliai %4 % BVP pertekliaus programos lgikotarpio pabaigoje. Kaip
ir ankstesnéje atnaujintoje konvergencijos programoje, $ioje programoje pateiktas biudZeto biuiklés
vidutinés trukmés tikslas — 0,5 % BVP struktiirinis deficitas, kurj programoje uzsibrézta pasiekti iki
2008 m.,, t. y. metais anks¢iau nei numatyta ankstesnéje atnaujintoje programoje. Kadangi vidutinés
trukmeés tikslas yra didesnis uz maZiausig verte (nustatyta deficitui esant mazdaug 1% % BVP),
pasiekus §j tikslg turéty atsirasti saugi riba, neleidzianti susidaryti pervir§iniam deficitui. Vidutinés
trukmeés tikslas atitinka Stabilumo ir augimo pakte bei elgesio kodekse euro zonos ir VKM II valsty-
béms naréms nustatytas ribas ir tinkamai atspindi skolos santykj bei ilgalaikj vidutinj potencialy
gamybos apimties augima.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,

2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti Siame tinklalapyje:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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10)

11)

12)

Programoje numatyta su biudzeto projekcijomis susijusi rizika i§ esmés atrodo subalansuota. 2007 m.
keliamas tikslas atrodo patikimas, palyginti su Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognoze, ir
programoje pateikta gana i§sami informacija apie koregavimg skatinancias priemones 2008 m.,
kuriais planuojamas pirminio pertekliaus didéjimas. Taciau esama rizikos nukrypti nuo planuojamy
islaidy, atsizvelgiant  numatyta didelj iSlaidy apribojimg ir i ribota informacija apie didZiausias islaidy
ribas ir jy taikyma. Kita vertus, rezultatai, pasiekti jgyvendinant biudzeto tikslus, i§ esmés yra geri.

Atsizvelgiant | § rizikos jvertinima, programoje nustatytos biudZeto kryptys atrodo pakankamos
siekiant uZztikrinti, kad vidutinés trukmés tikslas bty pasiektas iki 2008 m., kaip numatyta progra-
moje. Taip pat atrodo, kad per visa programos laikotarpj jomis bus uZtikrinta pakankamai saugi riba,
kad esant jprastiniams makroekonominiams svyravimams nebiity virSyta 3 % BVP deficito riba.
Programoje numatytas koregavimo tempas siekiant vidutinés trukmés tikslo atitinka Stabilumo ir
augimo pakta, pagal kurj metinis struktirinio balanso pageréjimas euro zonos ir VKM II valstybése
narése turety atitikti 0,5 % BVP verte, $is koregavimas ekonomikos pakilimo laikotarpiu turéty biti
didesnis, o nuosmukio laikotarpiu galéty biiti maZesnis. Pasiekus vidutinés trukmés tiksla, programoje
numatytos fiskalinés politikos kryptys taip pat atitiks Pakto nuostatas.

Apskaiciuota, kad 2006 m. valdzios sektoriaus bendroji skola sieks 64% % BVP ir bus didesné uz
Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamating verte. Programoje numatoma, kad 2008 m. skolos santykis
bus mazesnis nei 60 % BVP pamatinés vertés, o programos laikotarpio pabaigoje sieks kiek daugiau
nei 46 % BVP. Numatyto skolos santykio pokycio rizika i§ esmés atrodo subalansuota. Atsizvelgiant §
§i rizikos jvertinima, programos pradzioje skolos santykis gerokai mazéjo artédamas prie pamatinés
vertés, o 2007 m. numatoma, kad jis priartés prie pamatinés vertés.

lgalaikis visuomenés senéjimo poveikis Kipro biudZetui yra vienas didZiausiy ES, daugiausia tai
nulemia labai padidéjusios BVP dalimi isreikstos islaidos pensijoms. Pradiné biudzeto biklé padeda i3
dalies susvelninti § ilgalaikj visuomenés senéjimo poveikj biudZetui (kuris, kaip planuojama, bus
pakankamai didelis), bet jam kompensuoti to nepakaks. Be to, dabartinis bendrosios skolos dydis
virsija Sutartyje nustatyta pamating verte. Toliau konsoliduojant vie$uosius finansus ir tuo paciu metu
patvirtinant pensijy reformos priemones, kuriy tikslas — pazaboti didelj su visuomenés senéjimu
susijusiy iSlaidy augimg, buty prisidéta, kaip pripazino valdZios institucijos, prie rizikos viesujy
finansy tvarumui sumazinimo. Apskritai, atrodo, kad Kipras susiduria su didele rizika vieSyjy finansy
tvarumui.

Konvergencijos programoje pateikiamas 2006 m. spalio mén. nacionalinés reformy programos, susiju-
sios su fiskalinés politikos strategija vidutinés trukmés laikotarpiu, jgyvendinimo ataskaitos bendro
poveikio kokybinis jvertinimas. Be to, joje pateikiama susisteminta informacija apie tiesiogines
biudzeto islaidas arba lésas, sutaupytas dél nacionalingje reformy programoje numatyty pagrindiniy
reformy, o biudZeto projekcijose, atrodo, atsizvelgiama j nacionalinéje reformy programoje nurodyty
veiksmy poveikj vieSiesiems finansams. Konvergencijos programoje numatytos priemonés vieSyjy
finansy srityje, atrodo, yra suderintos su nacionalinéje reformy programoje numatytomis priemo-
némis. Pazymétina, kad abiejose programose numatoma laipsniskai jgyvendinti pensijy ir sveikatos
prieZitiros reformas siekiant reaguoti j visuomenés senéjimo poveikij. Be to, reikia skatinti mokymasi
visg gyvenimg ir toliau didinti jaunimo uzimtumo bei mokymo galimybes.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ esmés atitinka ekonominés politikos bendrgsias gaires,
jtrauktas { 2005-2008 m. jungtines gaires.

Atsizvelgiant | duomeny pateikimo reikalavimus, nustatytus elgesio kodekse dél stabilumo ir konver-
gencijos programy, programoje pateikiami visi privalomi ir dauguma neprivalomy duomeny ().

Tarybos nuomone, 2005 m. iStaisius pervirsinj deficita, dél apriboty i8laidy ir spartaus augimo perspektyvy
pagal programg vykdoma pakankama pazanga siekiant vidutinés trukmés tikslo programos laikotarpiu.
Numatoma, kad valdZios sektoriaus bendroji skola 2007 m. priartés prie 60 % BVP pamatinés vertés, o
vélesniais metais toliau mazeés.

() Visy pirma nepateikti ciklo poky¢iai (5 lentelé) ir jtakg potencialiojo BVP augimui daranciy veiksniy (4 punktas) duomenys.
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Atsizvelgiant | pateikta jvertinima, visy pirma i skolos dydj ir prognozuojama su visuomenés senéjimu susi-

jusiy i8laidy padidéjimg, Kipras raginamas:

i) kontroliuoti vieSasias iSlaidas pensijoms ir jgyvendinti kitas pensijy ir sveikatos priezifiros sektoriy

reformas siekiant padidinti ilgalaikj viesyjy finansy tvaruma.
i) igyvendinti programoje numatytg fiskalinio konsolidavimo scenarijy.

Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas

2005 2006 2007 2008 2009 2010
Realusis BVP 2006 m. gruodZio 3,9 3,7 3,9 4,1 4,1 4,1
(pokytis %) mén. KP
2006 m. lapkricio 3,8 3,8 3,8 3,9 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2005 m. gruodzio 4,1 4,2 4,2 4,2 4,3 néra
mén. KP duomeny
SVKI infliacija 2006 m. gruodZio 2,0 2,4 2,5 2,4 2,0 2,0
(%) mén. KP
2006 m. lapkricio 2,0 2,4 2,0 2,4 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2005 m. gruodiio 2,1 2,0 2,0 2,0 2,0 néra
mén. KP duomeny
Gamybos apimties 2006 m. gruodzio -0,9 -1,0 -1,1 -1,1 -1,1 -1,1
atotrikis mén. KP (1)
1 0,
(potencialus BVP %) 75 50¢™ 1 Tapkricio | - 1,3 “13 13 13 néra néra
mén. COM (%) duomeny | duomeny
2005 m. gruodiio -0,8 -0,3 0,1 0,0 0,1 néra
mén. KP (1) duomeny
ValdZios sektoriaus 2006 m. gruodZio -23 -19 -1,6 -0,7 -04 -0,1
balansas mén. KP
0,
(BVP %) 2006 m. lapkricio | - 2,3 ~19 17 “17 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2005 m. gruodzio -25 - 1,9 - 1,8 -1,2 - 0,6 néra
mén. KP duomeny
Pirminis balansas 2006 m. gruodzio 1,1 1,4 1,4 2,1 2,1 2,2
(BVP %) mén. KP
2006 m. lapkricio 1,1 1,4 1,4 1,4 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2005 m. gruodiio 0,7 1,2 1,2 1,4 1,7 néra
mén. KP duomeny
Pagal ciklg pakore- 2006 m. gruodZio -20 -15 -1,2 -03 0,0 0,3
guotas balansas mén. KP (1)
0,
(BVP %) 2006 m. lapkricio “18 ~14 “12 “12 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2005 m. gruodiio -22 - 1,8 -1,8 - 1,2 -0,6 néra
mén. KP (1) duomeny
Struktiirinis 2006 m. gruodzio -33 -19 -10 -03 -0,1 -01
balansas (2 mén. KP ()
0,
(BVP %) 2006 m. lapkricio | - 2.7 “14 ~12 “12 néra néra
mén. COM (%) duomeny | duomeny
2005 m. gruodzio -3,1 -21 -21 -1,5 -0,6 néra
mén. KP duomeny
Valdzios sektoriaus 2006 m. gruodzio 69,2 64,7 60,5 52,5 49,0 46,1
bendroji skola mén. KP
0,
(BVP %) 2006 m. lapkricio 69.2 64.8 62.2 59.6 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2005 m. gruodzio 70,5 67,0 64,0 56,9 53,5 néra
mén. KP duomeny
Pastabos:

(') Komisijos tarnyby skaiCiavimai remiantis programoje pateikta informacija.

(3) Pagal cikla pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése), nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.
(*) Vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés pagal programa (1,3 % BVP 2005 m. ir 0,4 % BVP 2006 m., dél kuriy deficitas mazéja),
jskaitant 0,4 % BVP 2005 m. ir 2006 m., kurj sudaro su ES 1éSomis susije sandoriai.
(*) Vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés pagal Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognoze (0,9 % BVP 2005 m., dél kuriy deficitas
mazéja); palyginti su programa (Zr. 3 pastabg), Komisijos tarnybos nelaiko su ES 1éSomis susijusiy sandoriy vienkartinémis priemonémis.
(°) Remiantis numatomu atitinkamai 3,9 %, 3,7 %, 3,9 % ir 4,0 % potencialiu augimu 2005-2008 m.

Saltinis:

Konvergencijos programa (KP); Komisijos tarnyby 2006 mety rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby skaiciavimai.
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TARYBOS NUOMONE
2007 m. vasario 27 d.

dél atnaujintos 2006-2009 m. Lietuvos konvergencijos programos

(2007/C 71/06)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto biklés priezifiros
stiprinimo ir ekonominés politikos prieZitiros bei koordinavimo ('), ypac { jo 9 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos rekomendacija,

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,

PATEIKE SIA NUOMONE;

1)

2007 m. vasario 27 d. Taryba i$nagrinéjo atnaujintg Lietuvos konvergencijos programa, kuri apima
2006-2009 m. laikotarpj. Kadangi buvo pakeista programos patvirtinimo procediira, kurioje dabar
dalyvauja ir Seimas, atnaujinta programa pateikta praéjus beveik dviem savaitéms po elgesio kodekse
nustatyto gruodzio 1 d. termino.

Makroekonominiame scenarijuje, kuriuo grindZiama programa, numatoma, kad realiojo BVP augimas
palaipsniui mazés nuo 7,8 % 2006 m. iki 4,5 % 2009 m. Remiantis $iuo metu turima informacija
atrodo, kad $is scenarijus pagristas atsargiomis 2007 m. augimo prielaidomis. Programoje pateikiamos
infliacijos projekcijos atrodo sumazintos atsizvelgiant j pastarojo meto pokycius.

Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje numatyta, kad 2006 m. valdzios sektoriaus deficitas
bus 1 % BVP, palyginti su ankstesnéje atnaujintoje konvergencijos programoje nustatytu siektinu
1,4 % BVP deficito dydziu. Atnaujintoje programoje nurodomas 1,2 % BVP deficitas. Taciau prelimi-
naris visy 2006 m. duomenys rodo, kad deficitas gali biiti netgi maZesnis, t. y. artimas nuliui. Tai
lemia daug geresni nei numatyta ekonominés veiklos rezultatai ir didesnis uzZimtumas, spartesnis
darbo uzmokes¢io augimas ir geresnis mokesc¢iy surinkimas; tai buvo pasiekta nepaisant 2006 m.
liepos mén. atlikto biudZeto pakeitimo, kuriuo i§laidos buvo padidintos mazdaug 0,5 % BVP.

Pagrindinis programos tikslas — programos laikotarpiu palaipsniui mazinti valdZios sektoriaus defi-
cita, kad iki 2008 m. biity pasiektas vidutinés trukmeés tikslas (Zr. toliau), o 2009 m. biudzZetas bity
subalansuotas. Tikimasi, kad iki 2007 m. pirminis deficitas bus subalansuotas, o programos laiko-
tarpio pabaigoje bus uZregistruotas 0,8 % BVP perteklius. Planuojamas koregavimas yra platesnio
uzmojo palyginti su ankstesne atnaujinta programa, bet grindZiamas maziau palankiu makroekono-
miniu scenarijumi programos laikotarpio pabaigoje. Numatomas fiskalinis konsolidavimas grin-
dziamas pajamy ir BVP santykio padidéjimu, kuris virsija iSlaidy ir BVP santykio padidéjima (2,6
procentinio punkto palyginti su 1,4 procentinio punkto). Tik 0,5 procentinio punkto pajamy grin-
dziama mokes¢iy normos padidéjimu, pirmiausia dél to, kad tikimasi geresnio mokes¢iy surinkimo.
Programoje nenurodytos kitos pajamy didéjimo prieZastys, bet panasu, kad tai susije su gaunamais ES
lesy srautais. ISlaidy pokyCiai siejami su vieSosiomis investicijomis, socialinémis iSmokomis ir
,kitomis“ pirminémis islaidomis, kuriy visiskai nekompensuoja didelis valdzios sektoriaus vartojimo
sumazinimas, i8reikstas BVP dalimi (daugiau kaip 2 procentiniais punktais).

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,

2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti Siame tinklalapyje:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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Planuojama, kad pagal bendrai sutarta metodikg apskaiciuotas struktirinis balansas (t. y. pagal cikla
pakoreguotas balansas, nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinygjy priemoniy) laipsniskai gerés nuo
mazdaug 1% % BVP deficito 2006 m. iki ¥ % BVP pertekliaus 2009 m. Kaip ir ankstesnéje atnaujin-
toje konvergencijos programoje, programoje pateikiamas biudZeto buklés vidutinés trukmés tikslas —
1 % BVP struktiirinis deficitas, kurj programoje uZzsibrézta pasiekti iki 2008 m. Kadangi vidutinés
trukmeés tikslas yra didesnis uz maziausig verte (mazdaug 2 % BVP deficitas), pasiekus §j tikslg turéty
atsirasti pakankamai saugi riba, neleidZianti susidaryti pervirSiniam deficitui. Vidutinés trukmés tikslas
atitinka Stabilumo ir augimo pakte bei elgesio kodekse euro zonos ir VKM II valstybéms naréms
nustatytas ribas bei tinkamai atspindi skolos santykj ir ilgalaikj vidutinj potencialy gamybos apimties
augima.

Programoje numatyta su biudZeto projekcijomis susijusi rizika atrodo i§ esmés subalansuota iki
2007 m., bet nuo 2008 m. biudZetas gali bati vykdomas pras¢iau nei prognozuojama programoje.
BiudZeto strategija grindziama dideliu pajamy ir BVP santykio augimu ir dideliu valdZios sektoriaus
vartojimo iSlaidy ir BVP santykio sumazinimu; §i strategija galéty bti dar labiau sukonkretinta atsi-
zvelgiant i vidutinés trukmés vieSyjy finansy planavimo ir kontrolés sistema, kuri néra pakankamai
jpareigojanti. Nors galima manyti, kad dél tikétinai mazesnio nei planuota 2006 m. deficito bus
galima pasiekti 2007 m. tiksla, dél iSsamios informacijos apie numatytas priemones trikumo kyla
nemazai abejoniy, ar pavyks pasiekti biudzeto tikslus 2008 ir vélesniais metais.

Atsizvelgiant i §j rizikos jvertinimg, programoje numatytos biudZeto kryptys gali bati nepakankamos
siekiant uztikrinti, kad vidutinés trukmés tikslas biity pasiektas iki 2008 m., kaip numatyta progra-
moje. Taciau atrodo, kad jomis uZtikrinama pakankamai saugi riba, kad esant jprastiems makroekono-
miniams svyravimams visu programos laikotarpiu nebaty virSyta 3 % BVP deficito riba. Kaip teigiama
programoje, koregavimo tempas siekiant vidutinés trukmés tikslo atitinka Stabilumo ir augimo paktg,
kuriame nurodyta, kad koregavimas turéty bati didesnis ekonominio pakilimo laikotarpiais ir galéty
bati mazesnis nuosmukio laikotarpiais. TaCiau atsiZvelgiant | pirmiau nurodyta rizikg, planuojama
struktiirinj koregavima reikéty sustiprinti tam tikromis priemonémis, uztikrinant, kad struktirinis
balansas kasmet geréty 0,5 % BVP, kaip rekomenduojama euro zonos ir VKM II valstybéms naréms.

ApskaiCiuota, kad valdzios sektoriaus bendroji skola 2006 m. pasieké 18% % ir yra daug maZesné nei
Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamatiné verté. Programoje prognozuojama, kad 2007-2008 m. skolos
santykis i$liks mazdaug 19 % BVP, 0 2009 m. sumazés iki 17% %.

lgalaikis visuomenés senéjimo poveikis biudZetui Lietuvoje yra maZzesnis uz ES vidurki, o islaidos
pensijoms, patiriamos dél pradétos pensijy reformos, per ateinancius de$imtmecius didés nedaug.
Dabartiné Lietuvos bendroji skola labai nedidelé, o gerinant biudZeto bikle, kaip planuojama atnau-
jintoje konvergencijos programoje, biity prisidedama prie rizikos ilgalaikiam viesyjy finansy tvarumui
sumazinimo. Apskritai, rizika viesyjy finansy tvarumui Lietuvoje nedidelé.

Konvergencijos programoje nepateikiamas 2006 m. spalio mén. pateiktos nacionalinés reformy
programos, susijusios su fiskalinés politikos strategija vidutinés trukmés laikotarpiu, igyvendinimo
ataskaitos bendro poveikio kokybinis jvertinimas. Taciau joje pateikta susisteminta informacija apie
tiesiogines biudzeto ilaidas, susidarancias dél nacionalingje reformy programoje numatyty pagrin-
diniy reformy, ir atrodo, kad biudZeto projekcijose atsizvelgiama i nacionalinéje reformy programoje
nurodyty veiksmy poveikj vieSiesiems finansams. Panasu, kad konvergencijos programoje numatytos
priemonés vieSyjy finansy srityje atitinka nacionalinéje reformy programoje numatytas priemones.
Abiejose programose atkreipiamas démesys | vykdomas pensijy, sveikatos priezitros ir mokesciy
reformas. Vis délto konvergencijos programoje pateikti siektini valdzios sektoriaus deficito dydziai yra
gerokai maZesni nei nacionalinéje reformy programoje pateikti dydziai.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ esmés atitinka ekonominés politikos bendrgsias gaires,
jtrauktas { 2005-2008 m. jungtines gaires.
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(12)  Atsizvelgiant | duomeny pateikimo reikalavimus, nustatytus elgesio kodekse dél stabilumo ir konver-
gencijos programy, programoje pateikiami visi privalomi ir dauguma neprivalomy duomeny ().

Taryba daro iSvada, kad atsiZvelgiant j spartaus augimo perspektyvas programoje yra numatyta pazanga
siekiant vidutinés trukmés tikslo, kurj planuojama pasiekti iki 2008 m. Tadiau esama pavojaus, kad biudzeto
tiksly 2008 ir vélesniais metais pasiekti nepavyks. Stipri biudzeto baklé yra ypa¢ svarbi atsizvelgiant i inflia-
cinj spaudimg ir einamosios sgskaitos biikle.

Atsizvelgdama j pirmiau pateiktg jvertinimg, Taryba ragina Lietuvg:

i) pasinaudojant ekonominiu pakilimu uZsibrézti platesnio uzmojo biudzeto tiksla 2007 m., atsizvelgiant |
tikétinai mazesnj 2006 m. deficita, ir sustiprinti koregavima siekiant vidutinés trukmeés tikslo priemo-
némis, kuriomis baty uztikrinta, kad struktairinis balansas kasmet geréty 0,5 % BVP, kaip nustatyta euro
zonos bei VKM I valstybéms naréms, ir kad pasiekus vidutinés trukmés tikslg padétis geréty;

i) toliau tobulinti vidutinés trukmés vieSyjy finansy planavimo ir kontrolés sistema.

Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas

2005 2006 2007 2008 2009
Realusis BVP 2006 m. gruodZio mén. 7,6 7,8 6,3 53 4,5
(pokytis %) KP
2006 m. lapkri¢io mén. 7,6 7,8 7,0 6,5 néra
COM duomeny
2005 m. gruodzio mén. KP 7,0 6,0 53 6,8 néra
duomeny
SVKI infliacija 2006 m. gruodZio mén. 2,7 3,9 4,7 3,4 3,1
%) KP
2006 m. lapkricio mén. 2,7 3,8 4,6 3,3 néra
COM duomeny
2005 m. gmodiio mén. KP 2,7 2,7 2,7 2,5 neéra
duomeny
Gamybos apimties 2006 m. gruodZio mén. 1,9 2,4 1,6 0,1 -1,9
atotrikis KP (1)
(potencialusis BVP %)
2006 m. lapkricio mén. 1,2 1,4 0,7 -0,6 néra
COM (%) duomeny
2005 m. gruodzio mén. 2,9 2,1 0,5 0,6 néra
KP (1) duomeny
Valdzios sektoriaus 2006 m. gruodzio mén. -05 -12 -0,9 -05 0,0
balansas KP
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. -0,5 -1,0 -1,2 -1,3 néra
COM duomeny
2005 m. gruodiio mén. KP - 1,5 - 1,4 -1,3 - 1,0 néra
duomeny
Pirminis balansas 2006 m. gruodZio mén. 0,3 -04 0,0 0,4 0,8
(BVP %) KP
2006 m. lapkri¢io mén. 0,3 -0,2 -0,4 -0,5 néra
COM duomeny
2005 m. gruodzio mén. KP -0,9 -0,8 -0,7 -04 néra
duomeny

() Visy pirma nepateikiami duomenys apie atsargy ir srauty koregavimo jtaka skolos poky¢iams ir informacija apie darbo,
kapitalo bei bendro gamybos veiksniy produktyvumo jtaka potencialiam BVP augimui. Apskai¢iuojant gamybos apimties
atotriikj buvo taikoma Hodrick-Prescott filtro metodika; elgesio kodekse yra numatyta galimybé ja naudoti neseniai stoju-
sioms valstybéms naréms.
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2005 2006 2007 2008 2009
Pagal ciklg pakoreguotas | 2006 m. gruodZio mén. -10 -18 -13 -05 0,5
balansas KP ()
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. -0,8 -1,4 -1,4 -1,2 néra
COM duomeny
2005 m. gruodzio mén. -23 -20 - 1,4 -1,2 néra
KP (1) duomeny
Struktiirinis balansas (?) 2006 m. gruodZio mén. -1,0 -1,8 -1,3 -0,5 0,5
(BVP %) KP ()
2006 m. lapkri¢io mén. -0,8 -1,4 -1,4 -1,2 néra
COM (% duomeny
2005 m. gmodiio mén. KP -23 -2,0 - 1,4 -1,2 néra
duomeny
Valdzios sektoriaus bend- | 2006 m. gruodZio mén. 18,7 18,4 19,2 19,0 17,7
roji skola KP
(BVP %)
2006 m. lapkri¢io mén. 18,7 18,9 19,6 19,8 néra
COM duomeny
2005 m. gmadiio mén. KP 19,2 19,9 19,8 18,9 néra
duomeny
Pastabos:

') Komisijos tarnyby skaiCiavimai remiantis programoje pateikta informacija.

%) Pagal ciklg pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése), nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.
) Programoje nenumatytos vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés.

*) Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje nenumatytos vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés.

%) Remiantis numatomu atitinkamai 7,9 %, 7,7 %, 7,8 % ir 7,9 % potencialiu augimu 2005-2008 m.

(
(
(
(
(

Saltinis:
Konvergencijos programa (KP); Komisijos tarnyby 2006 mety rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby skaiciavimai.
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TARYBOS NUOMONE
2007 m. vasario 27 d.

dél atnaujintos 2006-2010 m. Vengrijos konvergencijos programos

(2007/C 71/07)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto biklés priezitiros
stiprinimo ir ekonominés politikos priezitiros bei koordinavimo ('), ypac i jo 9 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacija,
pasikonsultavusi su Ekonomikos ir finansy komitetu,
PATEIKE SIA NUOMONE:

1) 2007 m. vasario 27 d. Taryba i$nagrinéjo atnaujinta Vengrijos konvergencijos programa, kuri apima
2006-2009 m. laikotarpi.

2) Programos makroekonominiame scenarijuje numatyta, kad 2007 ir 2008 m. ekonominé veikla létés
dél fiskalinio konsolidavimo priemoniy; iki konsolidavimo buvusj augimo tempg tikimasi vél pasiekti
iki 2009 m. Remiantis $iuo metu turima informacija atrodo, kad $is scenarijus laikotarpiu iki
2008 m. yra i§ esmés patikimas ir gali bati net kiek atsargus, o vélesniais metais jis atrodo pakan-
kamai optimistiskas. Programoje prognozuojama, kad 2007 m. infliacija staigiai iSaugs, o véliau
greitai sumazés, taciau prognozuojamas infliacijos scenarijus per visg programos laikotarpj yra pakan-
kamai palankus.

3) Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje apskaiciuota, kad 2006 m. valdzios sektoriaus defi-
citas bus 10,1 % BVP; tai atitinka 2006 m. rugséjo mén. atnaujintoje programoje (%) perzitirétg tiksla,
palyginti su 2005 m. gruodZio mén. atnaujintoje konvergencijos programoje nustatytu 6,1 % BVP
tikslu. Palyginti su pradiniu nustatytu deficito tikslu i§ esmés virSytos buvo vien iSlaidos (apie 5 %
BVP), daugiausia susijusios su centriniy biudZetiniy institucijy veiklos sanaudomis, pensijy ir sveikatos
apsaugos sriciy iSlaidomis bei vietos valdzios institucijy investicijomis. Tai taip pat atspindi investicijy
i greitkelius jtraukimg j valdZzios sektoriy (1,1 % BVP). 2006 m. vasarg priimtg korekciniy biudZetiniy
priemoniy 1% % BVP paketa, sudaro pajamy didinimo priemonés kartu su neatidéliotinu islaidy
mazinimu sveikatos apsaugos, dujy kainos subsidijy ir vie$ojo administravimo srityse. Tikimasi, kad
Sios priemonés (iSskyrus sprendima nenaudoti 0,3 % BVP bendrojo biudzeto rezervo) taip pat turés
didelj poveikj 2007 m. ir véliau.

4) Atnaujintos programos pagrindinis tikslas — iki 2009 m. iStaisyti pervir$inj deficita (mazinant deficitg
nuo 10,1 % BVP 2006 m. iki 3,2 % BVP 2009 m. (%), kaip numatyta 2006 m. rugséjo mén. atnaujin-
toje programoje esant labai panasiam makroekonominiam scenarijui, ir toliau jj mazinti 2010 m.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1055/2005 (OL L 174,
2005 7 7, p. 1). Siame tekste nurodytus dokumentus galima rasti siame tinklalapyje:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

(* Savo nuomonéje dél 2005 m. gruodzio mén. atnaujintos konvergencijos programos Taryba paZyméjo, kad planuojamas
iSlaidy mazinimas 7,5 % BVP nebuvo pagristas konkreciomis priemonémis. Todél Taryba paragino Vengrija ne véliau kai
iki 2006 m. rugs¢jo 1 d. pateikti atiksﬂntq atnaujinta konvergencijos programga, kurioje baity nurodytos konkrecios struk-
tirinés priemonés, visiskai atitinkancios jos vidutinés trukmés koregavimo scenarijy. Atsizvelgdama j §j raginima 2006 m.
rugséjo 1 d. Vengrija pateiké Tarybai ir Komisijai patikslinta programa.

() 2009 m. numatytas 3,2 % BVP deficito tikslas vis dar virSys Sutartyje nustatyta 3 % BVP riba. Programoje numatoma, kad
Taryba ir Komisija atsizvelgs | biudZetg slegiancia 20 % meting nasta, susidariusia dél pensijy reformos (kuri, kaip numa-
toma, tais metais sieks 0,3 % BVP), priimdamos sprendimg dél Vengrijai pradétos pervirsinio deficito procediiros nutrau-
kimo (pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1467/97 su pakeitimais 2 straipsnio 7 dalj, kurioje nustatyta, kad jeigu valdzios
sektoriaus deficitas ...smarkiai ir nuolat mazédamas pasieké lygj, artimg pamatinei vertei“, Taryba ir Komisija turéty apsvarstyti
pensijy reformos grynasias sanaudas, | kurias linijiniu mazéjanciu pagrindu penkeriy mety pereinamuoju laikotarpiu biity
jtraukta visiskai finansuojama pakopa ir atsizvelgdamos j elgesio kodekso jgyvendinimo nuostatas).
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Teigiamas pirminio balanso poslinkis yra tokios pat apimties. Koregavimas planuojamas laikotarpio
pradzioje — 2007 m. numatoma deficito santykj mazinti beveik per puse. Programos laikotarpiu
planuojamg nominalyjj koregavima ketinama pasiekti didinant pajamy ir BVP santyki beveik 1
procentiniu punktu ir mazinant iSlaidy ir BVP santykj 6,5 procentinio punkto. Pradinis mokesciy
natos padidinimas 1,6 BVP procentinio punkto 2007 m. palaipsniui kei¢iamas priemonémis islaidy
srityje. Be iSlaidy mazinimo ir biudZeto 1é8y jSaldymo priemoniy, kurios buvo priimtos nuo 2006 m.
vasaros, valdzios institucijos pradéjo stiprinti iSlaidy kontrole ir vieSyjy finansy institucing sistema. Be
to, programoje numatoma plati struktiriniy reformy darbotvarké, kurios tikslas — uztikrinti, kad
bty pasiektas siektinas deficito dydis, visy pirma vélesniais programos metais.

Planuojama, kad pagal bendrai sutarta metodika apskaiciuotas struktirinis balansas (t. y. pagal cikla
pakoreguotas balansas, neskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy) pagerés nuo 9% % BVP
2006 m. iki apytiksliai 3 % programos laikotarpio pabaigoje. Programoje nustatytas biudzeto biklés
vidutinés trukmés tikslas — 0,5 % BVP struktirinis deficitas, kurio neketinama pasiekti programos
laikotarpiu. Tai platesnio uzmojo tikslas palyginti su pateiktu ankstesnéje atnaujintoje programoje,
kurioje struktiirinio deficito vidutinés trukmés tikslas buvo 0,5 % — 1 % BVP. Vidutinés trukmés
tikslas tinkamai atspindi skolos santykj ir ilgalaikj vidutinj potencialy gamybos apimties augima.
Kadangi vidutinés trukmés tikslas yra didesnis uz maziausig verte (numatomas mazdaug 1%2 % BVP
struktiirinis deficitas), pasiekus $j tikslg turéty atsirasti saugi riba, neleidZianti susidaryti pervir§iniam
deficitui.

BiudZetas gali biiti vykdomas pras¢iau, nei numatoma programoje, visy pirma nuo 2008 m. Deficito
scenarijui kylanti rizika, susijusi su makroekonomine perspektyva, yra gerai subalansuota iki 2008 m.,
ta¢iau dél maZesnio nei prognozuota BVP augimo vélesniais metais galéty susidaryti didesnis deficitas.
Nors trumpalaikis i$laidy mazinimas ir laikinas biudZeto 1ésy jSaldymas buvo, kaip planuota, jtraukti
2007 m. biudZeta, vis dar yra neaiskumy dél veiksmingo i$laidy iSaldymo vykdymo (be kita ko, dél
prasty panaSios kontrolés rezultaty 2004-2006 m.). Reikés patikrinti naujy fiskaliniy taisykliy ir
pirmyjy veiksmy, kuriy imamasi jgyvendinant daugiamete biudZeto struktiira sickiant sustabdyti regu-
liary iSlaidy virSijima, veiksminguma. Vyriausybé priémé sprendimus dél priemoniy, kuriomis
siekiama reformuoti vieSojo administravimo, sveikatos apsaugos, pensijy, kainy subsidijy ir $vietimo
sistemas. Dél $iy priemoniy biudZeto rezultatai gali labiau atitikti 2007 ir 2008 m. siektinus deficito
dydzius, nei buvo numatyta Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognozéje. Tadiau vis dar turi biti
i$samiai apibidintos ir visiskai jgyvendintos likusios struktiiriniy reformy priemonés, batinos siekiant
pakeisti iSlaidy ribojimo priemones, kurios neteks galios 2008 m. pabaigoje. Be to, remiantis patir-
timi, vélesniais programos metais kyla ,biudZetinés drausmés mazéjimo“ rizika. Galiausiai, jeigu
jgyvendinus vieSojo transporto bendroviy restruktiirizavimo planus nebus pasiekta numatyty rezul-
taty, susikaupe $iy bendroviy nuostoliai gali laikinai padidinti deficita.

Atsizvelgiant i §j rizikos jvertinima, atrodo, kad programoje nustatytos biudzeto kryptys i§ esmés
atitinka tikslg iStaisyti pervirSinj deficita iki 2009 m. pabaigos, kaip rekomendavo Taryba, su salyga,
kad biudzZeto strategija bus iki galo jgyvendinta. Tai visy pirma yra susije su 2007 m. biudZete ir
naujoje programoje numatyty konsolidavimo priemoniy visisku jgyvendinimu, taip pat su tuo, kad
paskelbtos papildomos struktiirinés reformos priemonés bity i§samiau apibadintos ir laiku priimtos.
2010 m. atlikus planuojama pervirinio deficito koregavima turéty biiti paspartintas programoje
netiesiogiai numatytas koregavimo tempas siekiant vidutinés trukmes tikslo. Tai taip pat bty pirmas
zingsnis uZtikrinant pakankamai saugia ribg, kad esant jprastiniams metiniams makroekonominiams
svyravimams nebfity vir§yta 3 % BVP deficito riba, ko Siuo metu néra.

Apskaiciuota, kad valdzios sektoriaus bendroji skola 2006 m. sieké 67% % BVP, t. y. ji yra didesné
nei Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamatiné verté. Programoje prognozuojama, kad 2008 m. skolos
santykis padidés iki 71% %. Numatoma, kad po 2008 m. jis vél sumazés ir 2010 m. sieks 672 %.
Taciau skolos santykio raida bus maziau palanki nei prognozuojama programoje dél pirmiau nuro-
dytos biudzeto tikslams kylancios rizikos. Atsizvelgiant i §j rizikos jvertinima, atrodo, kad mazéjantis
skolos santykis gali iki programos laikotarpio pabaigos nepakankamai priartéti prie pamatinés vertés.
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10)

11)

12)

lgalaikis visuomenés senéjimo poveikis biudZetui Vengrijoje yra gerokai didesnis uz ES vidurkj, visy
pirma dél ilgalaikio didelio BVP dalimi isreiksty islaidy pensijoms augimo. Nors buvo imtasi pirmy
svarbiy veiksmy visiSkai jgyvendinant tolesnes reformy priemones, kuriomis siekiama sustabdyti
didelj su sen¢jimu susijusiy iSlaidy augima, kaip numatyta programoje, bity padedama sumazinti vals-
tybés finansy tvarumui kylancia rizika. Be to, svarbu tai, kad netgi dar nejvertinus ilgalaikio visuo-
meneés senéjimo poveikio biudZetui, silpna pradiné biudzeto buklé, gerokai pablogéjusi palyginti su
2005 m., kelia grésme vieSyjy finansy tvarumui. Be to, dabartinis bendrasis skolos dydis virsija Sutar-
tyje nustatytg pamating verte. Tesiant biudZeto konsolidavimg bity padedama mazinti viesyjy finansy
tvarumui kylancig rizika. Apskritai panasu, kad Vengrija susiduria su didele rizika viesyjy finansy
tvarumui.

Konvergencijos programoje pateiktas 2006 m. spalio mén. perZifirétos Vengrijos nacionalinés reformy
programos, susijusios su bendra vidutinés trukmeés laikotarpio strategija, bendro poveikio kokybinis
jvertinimas. Be to, joje pateikiama informacija apie tiesiogines biudZeto islaidas arba 1é3as, sutaupytas
dél nacionalinéje reformy programoje numatyty pagrindiniy reformy, taciau biudZeto projekcijose
néra aiskiai atsizvelgiama | visa nacionalingje reformy programoje nurodyty veiksmy poveikj viesie-
siems finansams. Atrodo, kad konvergencijos programoje numatytos priemonés vieSyjy finansy srityje
atitinka nacionalinéje reformy programoje numatytas priemones. Visy pirma struktiriniy reformy
planai ir neseniai priimtos priemonés, numatytos konvergencijos programoje, visiskai atitinka nacio-
nalinéje reformy programoje pateiktg reformy darbotvarke, ypa¢ vieSojo administravimo, sveikatos
apsaugos, pensijy, $vietimo ir jvairiy subsidijy sistemy srityse priimtus reformy veiksmus.

Programoje pateikta biudZeto strategija i§ esmés atitinka ekonominés politikos bendrasias gaires,
jtrauktas { 2005-2008 m. jungtines gaires.

Atsizvelgiant | duomeny pateikimo reikalavimus, nustatytus elgesio kodekse dél stabilumo ir konver-
gencijos programy, programoje pateikiami visi privalomi ir dauguma neprivalomy duomeny (').

Taryba laikosi nuomonés, kad programoje planuojama sumazinti labai didelj keliy praéjusiy mety deficita
atliekant koregavima laikotarpio pradzioje, ir kad programa i§ esmés atitinka tikslg — iStaisyti pervirsinj defi-
citg iki 2009 m., t. y. Tarybos nustatyto galutinio termino. Nuo 2006 m. vasaros buvo jgyvendintos kelios
pajamy didinimo ir iSlaidy ribojimo priemonés, taip pat buvo imtasi pradiniy reformy priemoniy viesojo
administravimo, sveikatos apsaugos, pensijy ir $vietimo reformy srityse. Tadiau esama rizikos, susijusios su
siektinais deficito ir skolos dydziais, visy pirma nuo 2008 m.

Atsizvelgdama j pirmiau pateikta jvertinima ir 2006 m. spalio 10 d. rekomendacija pagal 104 straipsnio
7 dalj, Taryba ragina Vengrija toliau déti dideles pastangas ir praso Vengrijos:

i) grieztai jgyvendinti 2007 m. biudZets ir imtis tinkamy veiksmy siekiant uZztikrinti, kad iki 2009 m. bity

i)

iStaisytas pervirsinis deficitas, prireikus pasitelkiant papildomas priemones; ir uZtikrinti, pageidautina iki
2009 m., kad bendras skolos ir BVP santykis nuolat mazéty, be kita ko deficito maZinimui naudojant
bet kokias papildomas pajamas;

pagerinti biudzeto kontrole stiprinant fiskalines taisykles ir vieSyjy finansy institucine sistema, remiantis
pirmomis priemonémis, kuriy buvo imtasi 2007 m. biudZete;

i) visam laikui apriboti i8laidas, priimant ir greitai jgyvendinant paskelbta vieSojo administravimo ir svei-

iv)

katos apsaugos sistemy supaprastinima ir numatyta Svietimo sistemos reforma;

atsizvelgiant | skolos lygj ir i su senéjimu susijusiy islaidy augima, pagerinti ilgalaikj viesyjy finansy
tvarumg tinkamai siekiant vidutinés trukmés laikotarpio tikslo ir imantis paskelbty papildomy pensijy
reformy priemoniy.

() Visy pirma triiksta duomeny apie valdzios sektoriaus islaidas 1}zagal funkcijas, taip pat apie i$dirbtas valandas, valdzios

sektoriaus finansinj turg ir finansines skolas; taip pat nepatei
tvaruma.

iami kai kurie duomenys apie ilgalaikj vieSyjy finansy
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Pagrindiniy makroekonominiy ir biudZeto projekcijy palyginimas

2005 2006 2007 2008 2009 2010
Realusis BVP 2006 m. gruodZio 4,2 4,0 22 2,6 4,2 43
(pokytis, %) mén. KP
2006 m. lapkricio 4,2 4,0 2,4 2,7 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo 4,1 4,1 2,2 2,6 4,1 néra
mén. KP duomeny
2005 m. gruodzio 4,2 4,3 4,1 4,1 néra néra
mén. KP duomeny | duomeny
SVKI infliacija 2006 m. gruodZio 3,6 3,9 6,2 33 3,0 2,8
(%) mén. KP
2006 m. lapkricio 3,5 3,9 6,8 3,9 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo 3,6 3,5 6,2 3,3 3,0 néra
mén. KP duomeny
2005 m. gruodiio 3,5 2,1 3,0 2,4 néra néra
mén. KP duomeny duomeny
Gamybos apimties 2006 m. gruodZio 0,5 0,9 -04 -1,2 -0,5 0,4
atotrikis mén. KP (')
(potencialusis BVP,
%) 2006 m. lapkricio 0,6 1,0 0,1 -0,5 néra néra
mén. COM () duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo 0,3 0,8 -0,3 -0,9 0,0 néra
mén. KP (1) duomeny
2005 m. gmodiio - 1,0 - 0,5 -0,1 0,4 néra néra
mén. KP () duomeny | duomeny
ValdZios sektoriaus 2006 m. gruodZio -78 -10,1 -68 -43 -32 -2,7
balansas mén. KP
(BVP, %)
2006 m. lapkricio -78 -10,1 -74 - 56 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo -75 - 10,1 - 6,8 - 4,3 -3,2 néra
mén. KP duomeny
2005 m. gruodzio - 74 -6,1 - 4,7 -34 néra néra
mén. KP (9) duomeny | duomeny
Pirminis balansas 2006 m. gruodZio -3,7 -6,2 -24 0,0 0,9 1,1
(BVP, %) mén. KP
2006 m. lapkricio -3,7 -6,1 -29 -14 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo - 34 - 6,3 - 2,4 -0,2 0,8 néra
mén. KP duomeny
2006 m. gruodiio - 3,8 -29 -1,7 -0,7 néra néra
mén. KP (6) duomeny | duomeny
Pagal ciklg pakore- 2006 m. gruodZio -80 -10,5 -6,6 -38 -30 -29
guotas balansas mén. KP (')
(BVP, %)
2006 m. lapkricio -81 -10,5 -74 - 54 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo - 7,6 -10,5 - 6,7 - 3,9 - 3,2 néra
mén. KP (Y duomeny
2005 m. gruodzio néra néra néra néra néra néra
mén. KP duomeny | duomeny | duomeny | duomeny | duomeny | duomeny
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2005 2006 2007 2008 2009 2010
Struktiirinis balansas | 2006 m. gruodZio -80 -98 -56 -3,7 -30 -29
? mén. KP ()
(BVP, %)
2006 m. lapkricio -85 -10,3 - 6,5 -5]1 néra néra
mén. COM () duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo -7,6 -9,7 - 58 - 3,6 - 3,2 néra
mén. KP duomeny
2005 m. gruodzio néra néra néra néra néra néra
mén. KP duomeny | duomeny | duomeny | duomeny | duomeny | duomeny
Bendroji valdzios 2006 m. gruodzio 61,7 67,5 70,1 71,3 69,3 67,5
sektoriaus skola mén. KP
(BVP, %)
2006 m. lapkricio 61,7 67,6 70,9 72,7 néra néra
mén. COM duomeny | duomeny
2006 m. rugséjo 62,3 68,5 71,3 72,3 70,4 néra
mén. KP duomeny
2006 m. gruodiio 61,5 63,0 63,2 62,3 néra néra
mén. KP (6) duomeny | duomeny

Pastabos:

(') Komisijos tarnyby skaiCiavimai remiantis programoje pateikta informacija.
(3) Pagal ciklg pakoreguotas balansas (kaip ir pirmesnése eilutése). nejskaitant vienkartiniy ir kity laikinyjy priemoniy.

(}) Vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés pagal programa (0,7 % BVP 2006 m. ir 1,0 % BVP 2007 m. bei 0,1 % BVP 2008 m.; visos
didinancios deficita).
(*) Vienkartinés ir kitos laikinosios priemonés pagal Komisijos tarnyby 2006 m. rudens prognoze (0,4 % BVP 2005 m. — mazinancios

deficitg; 0,3 % BVP 2006 m.; 0,9 % BVP 2007 m. ir 0,3 % 2008 m.; visos didinancios deficitg).
%) Remiantis numatomu atitinkamai 3,7%, 3,6%, 3,4% ir 3,2% potencialiu augimu 2005-2008 m.

(
(°) Palyginimo tikslais 2005 m. gruodzio mén. konvergencijos programos biudZeto duomenys buvo patikslinti siekiant jtraukti su pensijy

reforma susijusias iSlaidas.

Saltinis:

Konvergencijos programa (KP); Komisijos tarnyby 2006 m. rudens ekonominés prognozés (COM); Komisijos tarnyby skaiciavimai.
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II
(Informacija)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIUY IR ORGANU INFORMACIJA

KOMISIJA

Proceso pradzia

(Byla Nr. COMP/M.4504 — SFR/TELE 2 France)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/08)

2007 m. kovo 19 d. Komisija priémé sprendima pradéti procesa auksciau paminétoje byloje nustaciusi, kad
kyla rimty abejoniy dél pranestos koncentracijos suderinamumo su bendraja rinka. Proceso pradzia prade-
dama antra pranestos koncentracijos tyrimo stadija. Sprendimas priimtas pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies (c) punkta.

Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis pateikti pastabas dél siilomos koncentracijos.

Kad byloje i pastabas bty pilnai atsizvelgta, Komisija turi jas gauti ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sio
prane§imo paskelbimo. Pastabas galima siysti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba
pastu su nuoroda COMP/M.4504 — SFR/TELE 2 France adresu:

Commission of the European Communities
Competition DG

Merger Network

Rue Joseph IIJozef I-straat 70

B-1000 Brussels
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Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(2007/C 71/09)

Sprendimo priémimo data

2006 12 19

Pagalbos Nr.

NN 4/04 (ex N 13/04)

Valstybé naré

Vokietijos Federaciné Respublika

Regionas

Schleswig-Holstein

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Forderung der Dorf- und lindlichen Regionalentwicklung — Anderung des
Beihilferegimes N 326/99

Teisinis pagrindas

Richtlinien zur Forderung der Dorf- und lindlichen Regionalentwicklung in
Schleswig-Holstein

Pagalbos priemongs tipas

Pagalbos schema

Tikslas Investicijos ir techniné pagalba
Pagalbos forma Subsidijos

Biudzetas 956 100 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas Kintamas

Taikymo laikotarpis 2003-2006

Ekonomikos sektoriai

Zemés iikis

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Landesregierung Schleswig-Holstein
Ministerium fiir landliche Rdume, Landesplanung, Landwirtschaft und Tourismus
D-24106 Kiel

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data

2006 12 13

Pagalbos Nr.

NN 44/06

Valstybé naré

Vokietijos Federaciné Respublika

Regionas

Schleswig-Holstein

Pagalbos gavéjo pavadinimas (arba
pavardé)

BVD-Beihilfe Richtlinien

Teisinis pagrindas

— Landesverordnung zum Schutz der Rinder vor eine Infektion mit dem
Bovinen Virusdiarrhoe-Virus vom 13.9.2005

— BVD-Beihilfe Richtlinie

Pagalbos priemonés tipas

Reglamentas

Tikslas

Galvijy virusinés diaréjos viruso infekcijos prevencija

Pagalbos forma

Subsidija
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BiudZetas

1 175 000 EUR per metus

Didziausias pagalbos intensyvumas

Jusqu'a 50 % des couts éligibles et jusqua 100 % en cas d'abattage de I'animal

Taikymo laikotarpis

Du metai

Ekonominé veikla

Zemeés tikis

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministerium fiir Landwirtschaft
Mercatorstr. 3
D-24106 Kiel

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data

2006 12 6

Pagalbos numeris

NN 47/06 (ex N 445/06)

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Anglija

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Cattle Compensation Scheme: Bovine TB, Brucellosis, BSE and EBL (England)

Teisinis pagrindas

The Animal Health Act 1981, The Tuberculosis (England) Order 2006, The
Brucellosis (England) Order, The Enzootic Bovine Lekosis (England) Order 2000
and The Transmissible Spongiform Encephalopathies Regulations 2006

Priemonés tipas

Pagalbos schema

Tikslas

Rizikos valdymas: gyviiny ligos

Pagalbos forma

Dotacijos

Biudzetas 102 mln. GBP (147 min. EUR)
Intensyvumas 100 %
Trukmé 2006 2 1-2012 1 31

Ekonomikos sektoriai

Zemeés tikis

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra)
TB Division: Policy and Compensation Branch

1A, Page Street

London SW1P 4PQ

United Kingdom

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Sprendimo priémimo data

2007 2 8

Pagalbos Nr.

NN 60/06 ex N 569/06

Valstybé naré

Nyderlandai

Regionas

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Vrijstelling van accijnzen voor pure plantaardige olie
OPEK

Teisinis pagrindas

Individuele beschikkingen, bevoegdheid van de Staatssecretaris van Financién

Priemonés riisis

Atleidimas nuo akcizo mokescio

Tikslas

Atleidimas nuo akcizo mokes¢io uz kurg kaip kompensacija uz papildomas
OPEK gaminamo gryno augalinio aliejaus gamybos iSlaidas. CO, emisijos Nyder-
landuose mazinimas

Pagalbos forma

Kompensaciné i§moka. Pagalba, skirta kompensuoti papildomas gryno augalinio
aliejaus gamybos ilaidas

Biudzetas 1 000 000 EUR
Intensyvumas Kompensacija uz papildomas gamybos ilaidas
Trukmé 2002 7 16-2010 12 31

Ekonomikos sektoriai

Zemés {ikis — Energijos gamyba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministerie van Financién Den Haag
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Nederland

Kita informacija

Atleidimas nuo akcizo mokes¢io patvirtintas trims bendrovéms, viena i§ jy —
OPEK

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data

2007 2 8

Pagalbos Nr.

NN 61/06 ex N 570/06

Valstybé naré

Nyderlandai

Regionas

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Vrijstelling van accijnzen voor pure plantaardige olie

Solaroilsystems

Teisinis pagrindas

Individuele beschikkingen, bevoegdheid van de Staatssecretaris van Financién

Priemonés riisis

Atleidimas nuo akcizo mokescio

Tikslas

Atleidimas nuo akcizo mokescio uz kura kaip kompensacija uz papildomas Sola-
roilsystems gaminamo gryno augalinio aliejaus gamybos iSlaidas. CO, emisijos
Nyderlanduose maZzinimas

Pagalbos forma

Kompensaciné i§moka. Pagalba, skirta kompensuoti papildomas gryno augalinio
aliejaus gamybos ilaidas
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Biudzetas 6 800 000 EUR

Intensyvumas Kompensacija uz papildomas gamybos islaidas
Trukmé 2003 6 25-2010 12 31

Ekonomikos sektoriai Zemés iikis — Energijos gamyba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Ministerie van Financién Den Haag

nimas ir adresas Postbus 20201
2500 EE Den Haag
Nederland

Kita informacija Atleidimas nuo akcizo mokescio patvirtintas trims bendrovéms, viena i§ jy —
Solaroilsystems

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4441 — EN+/Glencore/SUAL/UC RUSAL)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/10)

2007 m. vasario 1 d. Komisija nusprendé neprieStarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4441 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.europa.cu)

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4544 — RANK|/SIG)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/11)

2007 m. kovo 15 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprend1mas prilmamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Si svetainé suteikia gahmybg rasti atskirus sprendimus dél koncentracuos jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4544 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.curopa.cu)
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4560 — ONEX|Eastman Kodak Health Group)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/12)

2007 m. kovo 15 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4560 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.europa.cu)
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(Parengiamieji aktai)

VALSTYBIU NARIUY INICIATYVOS

TARYBA

Belgijos Karalystés, Bulgarijos Respublikos, Vokietijos Federacinés Respublikos, Ispanijos Karalystés,
Pranciizijos Respublikos, Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés, Nyderlandy Karalystés, Austrijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos, Slovakijos Respublikos, Italijos Respublikos, Suomijos Respub-
likos, Portugalijos Respublikos, Rumunijos ir Svedijos Karalystés iniciatyva,dél tarpvalstybinio bend-
radarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje

(2007/C 71/13)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj ypa¢ j jos 30
straipsnio 1 dalies a ir b punktus, 31 straipsnio 1 dalies a
punktg ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

i [Belgijos Karalystés, Bulgarijos Respublikos, Vokietijos Federa-
cinés Respublikos, Ispanijos Karalystés, Pranciizijos Respublikos,
Liuksemburgo Didziosios Hercogystés, Nyderlandy Karalystés,
Austrijos  Respublikos, ~Slovénijos Respublikos, Slovakijos
Respublikos, Italijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Portu-
galijos Respublikos, Rumunijos ir Svedijos Karalystés] iniciatyva,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (%),
kadangi

(1)  Europos Sgjungos Taryba didele reikme teikia laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés, kuri yra labai svarbi j
Sajungg susivienijusioms tautoms, sukdrimui,

(2)  Europos Sgjunga kelia sau tiksla — plétojant bendras
valstybiy nariy procediras policijos ir teisminio bendra-
darbiavimo  baudZiamosiose bylose srityse laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje suteikti pilie¢iams auksto
lygio sauguma.

(3) 1999 m. spalio mén. Tamperéje jvykusios Europos
Vadovy Tarybos iSvadose buvo patvirtinta, kad batina
gerinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy keitimasi
informacija nusikaltimy nustatymo ir tyrimo tikslais.

(") oo nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(4) 2004 m. lapkriCio mén. Hagos programoje dél laisvés,
saugumo ir teisingumo stiprinimo Europos Sgjungoje
Europos Vadovy Taryba iSreiské savo jsitikinima, kad
laisvei, saugumui ir teisingumui stiprinti reikalingas
naujoviskas pozidiris j tarpvalstybinj keitimasi teisésaugos
informacija.

(5)  Todél Europos Vadovy Taryba pareiské, kad toks keiti-
masis informacija turéty atitikti salygas, kurios taikomos
prieinamumo principui. Tai reiskia, kad vienos Sajungos
valstybés narés teisésaugos pareigiinas, kuriam informa-
cija reikalinga pareigoms vykdyti, gali gauti ja i§ kitos
valstybés narés, ir tai, jog kitos valstybés narés agetiros,
turincios tokia informacija, sudarys galimybe ja pasinau-
doti nurodytam tikslui, atsizvelgdamos | toje valstybéje
naréje vykstanciy tyrimy poreikj.

(6)  Europos Vadovy Taryba nustaté terming — 2008 m.
sausio 1 d. — pasiekti Siam Hagos programoje nuro-
dytam tikslui.

(7) 2006 m. gruodzio 18 d. Pamatiniame sprendime
2006/960/ TVR dél keitimosi informacija ir Zvalgybos
informacija tarp Europos Sgjungos valstybiy nariy teisé-
saugos institucijy supaprastinimo (*) nustatomos taisyk-
lés, pagal kurias valstybiy nariy teisésaugos institucijos
galéty veiksmingai ir operatyviai keistis esama informacija
ir zvalgybos informacija siekdamos atlikti nusikaltimy
tyrimus ar nusikaltimy Zvalgybines operacijas.

() OLL 386,200612 29, p. 89.
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®)

(13)

Taciau Hagos programoje dél laisvés, saugumo ir teisin-
gumo stiprinimo pareiskiama, kad turéty bati visapusiskai
naudojamos naujos technologijos ir kad taip pat turéty
bati tarpusavio prieiga prie nacionaliniy duomeny baziy.
Hagos programoje taip pat numatoma, kad naujos centra-
lizuotos Europos duomeny bazés turéty bati kuriamos
tik remiantis studijomis, patvirtinusiomis jy pridétine
verte.

Veiksmingam tarptautiniam bendradarbiavimui ypatingai
svarbu tai, kad bity galima greitai ir veiksmingai keistis
tikslia informacija. Tikslas — nustatyti procedirras, skirtas
skatinti greitus, veiksmingus ir nebrangius keitimosi
duomenimis biidus. Bendrai naudojant duomenis $ioms
procediiroms taikomas atskaitomybés principas ir | jas
jtraukiamos atitinkamos garantijos dél duomeny tikslumo
ir saugumo juos perduodant bei saugant, taip pat dél
keitimosi duomenimis registravimo procediry ir apribo-
jimy naudojantis pasikeista informacija.

Siuos reikalavimus atitinka 2005 m. geguzés 27 d.
Belgijos Karalystés, Vokietijos Federacinés Respublikos,
Ispanijos Karalystés, Prancizijos Respublikos, Liuksem-
burgo DidZiosios Hercogystés, Nyderlandy Karalystés ir
Austrijos Respublikos Priumo sutartis dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su tero-
rizmu, tarpvalstybiniu nusikalstamumu ir neteiséta migra-
cija srityje. Siekiant, kad abiejy esminiy Hagos programos
reikalavimy biity laikomasi visose valstybése narése ir kad
baty galima laiku pasiekti jos tikslus, pagrindinés Priumo
sutarties dalys turi biti taikomos visoms valstybéms
naréms. Todél $is Tarybos sprendimas turéty biti grin-
dziamas pagrindinémis Piumo sutarties nuostatomis.

Todél Siame sprendime turéty biiti pateikiamos nuostatos,
skirtos gerinti keitimasi informacija, pagal kurias vals-
tybés narés suteikia viena kitai prieigos teises prie savo
DNR analizés duomeny automatiniy rinkmeny, daktilos-
kopiniy duomeny automatiniy identifikavimo sistemy ir
transporto  priemoniy registry. Teikiant duomenis i§
nacionaliniy DNR analizés duomeny rinkmeny ir dakti-
loskopiniy duomeny automatiniy identifikavimo sistemy,
informacija apie duomeny buvima—nebuvima pateikianti
sistema sudaryty galimybe paiesky atliekanciai valstybei
narei paprayti rinkmenis administruojancia valstybe nare
pateikti konkre¢ius susijusius asmens duomenis ir, jei
biitina, paprasyti pateikti daugiau informacijos pasinaudo-
jant tarpusavio pagalbos procediiromis.

Tai Zymiai turéty paspartinti esamas procediras sudarant
salygas valstybéms naréms suzinoti, ar kuri nors kita vals-
tybé naré turi reikalingg informacija, ir jei taip, kuri vals-
tybé naré ja turi.

Duomeny palyginimas tarp valstybiy atverty naujas gali-
mybes kovojant su nusikalstamumu. Lyginant duomenis
gauta informacija valstybéms naréms atverty naujas

(14)

(18)

(19)

tyrimo galimybes ir tokiu biidu atlikty svarby vaidmenj
teikiant pagalba valstybiy nariy teisésaugos institucijoms.

Taisyklés turéty bati grindziamos j tinklg sujungtomis
valstybiy nariy nacionalinémis duomeny bazémis ir todél
tai turéty bati paprastas ir veiksmingas tarpvalstybinio
nusikalstamumo problemos sprendimo biidas.

Tam tikromis salygomis valstybés narés turéty turéti gali-
mybe teikti asmens duomenis ir su asmenimis nesusiju-
sius duomenis, kad biity pagerintas keitimasis su didelio
masto tarpvalstybinio pobidzio renginiais susijusia infor-
macija.

Tarptautinis bendradarbiavimas visy pirma kovojant su
tarpvalstybiniu nusikalstamumu turéty bati toliau geri-
namas; $iuo sprendimu, be to, kad gerinamas keitimasis
informacija, taip pat turéty biiti sudaromos galimybés
glaudesniam  policijos institucijy bendradarbiavimui,
pavyzdziui, vykdant bendras saugumo operacijas (pavyz-
dziui, bendras patruliavimas) ir jsikiSant institucijoms
tarpvalstybiniais atvejais, jeigu iSkyla tiesioginis pavojus
gyvybei ar sveikatai.

Vykdant glaudy policijos ir teisminj bendradarbiavima
baudziamosiose bylose tuo pat metu turi bati gerbiamos
pagrindinés teisés, visy pirma teisé | privatuma ir asmens
duomeny apsauga. Tai turéty biiti garantuojama spren-
dime nustatytomis i§samiomis specialiomis duomeny
apsaugos priemonémis, kurios turéty bati pritaikytos
konkretaus pobiidzio keitimuisi duomenimis, kurj regla-
mentuoja sprendimas. Sprendime numatytomis konkre-
¢iomis duomeny apsaugos nuostatomis visy pirma turéty
bati atsizvelgiama | tarpvalstybinés operatyvios prieigos
prie duomeny baziy specifinj pobidj. Kadangi esant
operatyviai prieigai rinkmena administruojanciai valstybé
naré negali atlikti iSankstinés patikros, $is sprendimas
turéty uztikrinti, kad vykty post-hoc stebésena.

Suprasdamos $io sprendimo svarbg asmens teisiy
apsaugai ir tai, kad suteikiant asmens duomenis kitai vals-
tybei narei gaunancioji valstybé naré turi taikyti tinkamus
duomeny apsaugos standartus, valstybés narés turéty
numatyti veiksmingg visy sprendime numatyty duomeny
apsaugos taisykliy jgyvendinima.

Kadangi Sio sprendimo tiksly — visy pirma pagerinti
informacijos keitimasi Europos Sgjungoje, valstybés narés
negali deramai pasiekti pavieniui dél kovos su nusikalsta-
mumu ir saugumo klausimy tarpvalstybinio pobadzio ir
valstybés narés privalo pasikliauti viena kita spresdamos
Siuos klausimus, $iy tiksly bhity geriau siekti Europos
Sgjungos lygiu, laikydamasi EB sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, kuris nurodomas ES
sutarties 2 straipsnyje, Taryba gali patvirtinti priemones.
Pagal EB sutarties 5 straipsnyje nustatytg proporcingumo
principg iuo sprendimu nevir$ijama to, kas biitina nuro-
dytiems tikslams pasiekti.
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(20)  Siuo sprendimu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, kurie pripaZistami visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje,

NUSPRENDE:

1 SKYRIUS
BENDRIE]JI ASPEKTAI
1 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis

Siuo sprendimu valstybés narés siekia gerinti tarpvalstybinj
bendradarbiavimg tais klausimais, kuriems taikoma ES sutarties
VI antrastiné dalis, visy pirma agentiiry, atsakingy uZz nusikal-
timy prevencijg ir tyrima, tarpusavio keitimasi informacija. Todél
Siame sprendime nustatomos taisyklés $iose srityse:

a) nuostatos dél DNR duomeny, daktiloskopiniy duomeny ir
tam tikry nacionaliniy transporto priemoniy registracijos
duomeny automatinio perdavimo sglygy ir procediros (2
skyrius);

b) nuostatos dél duomeny, susijusiy su didelio masto tarpvalsty-
binio pobiudzio renginiais, teikimo salygy (3 skyrius);

¢) nuostatos dél informacijos teikimo teroristiniy nusikaltimy
prevencijos tikslais salygy (4 skyrius);

d) nuostatos dél tarpvalstybinio policijos bendradarbiavimo
gerinimo pasitelkiant jvairias priemones salygy ir procediiros
(5 skyrius).

2 SKYRIUS
OPERATYVI PRIEIGA IR PRA§YMU NAGRINEJIMAS
1 SKIRSNIS
DNR Duomenys
2 straipsnis
Nacionaliniy DNR analizés duomeny rinkmeny sukiirimas

1.  Valstybés narés uZveda ir saugoja nacionalines DNR
analizés duomeny rinkmenas nusikaltimy tyrimo tikslais. Siose
rinkmenose saugomi duomenys pagal §j sprendima tvarkomi
taikant § sprendimg ir laikantis tvarkymui taikomy nacionalinés
teisés akty.

2. Siekdamos jgyvendinti §j sprendimg valstybés narés uZztik-
rina galimybe naudotis jy nacionaliniy DNR analizés duomeny

rinkmeny, nurodyty 1 dalies pirmame sakinyje, informaciniais
duomenimis. Informaciniai duomenys apima tik DNR duomenis,
nustatytus remiantis nekoduojama DNR dalimi, ir nuoroda.
Informaciniai duomenys neturi apimti jokiy duomeny, pagal
kuriuos gali bati tiesiogiai nustatytas duomeny subjektas. Tokiais
duomenimis turi bati laikomi informaciniai duomenys, kuriais
remiantis negalima atsekti asmens (neidentifikuojama DNR
duomeny dalis).

3. Kiekviena valstybé naré pagal 33 straipsnj pranesa Tarybos
generaliniam  sekretoriatui apie nacionalines DNR analizés
duomeny rinkmenas, kurioms taikomi 2—6 straipsniai, bei apie
33 straipsnio 1 dalyje nurodytas automatinés paieskos salygas.

3 straipsnis

Automatiné DNR duomeny paieska

1. Nusikaltimy tyrimo tikslais valstybés narés suteikia gali-
mybe kitos valstybés narés nacionaliniams kontaktiniams cent-
rams, kaip nurodyta 6 straipsnyje, naudotis DNR analizés
duomeny rinkmenose esanciais informaciniais duomenimis
suteikdamos teis¢ atlikti automating paieskg lyginant DNR
duomenis. Teise atlikti paieskg galima naudotis tik atskirais atve-
jais ir laikantis prasancios valstybés narés nacionalinés teisés.

2. Jei atlikus automating paieska nustatoma, kad bet kurie
suteikti DNR duomenys atitinka ieskomus gaunancios valstybés
narés rinkmenoje saugomus bet kuriuos DNR duomenis, paieskg
atliekantis kontaktinis centras gauna automatinj pranesima atiti-
kusius informacinius duomenis. Jei atitikmens nerandama, apie
tai praneSama automatiniu praneSimu.

4 straipsnis

Automatinis DNR duomeny lyginimas

1. Nusikaltimy tyrimo tikslais valstybés narés abipusiu susita-
rimu ir pasitelkdamos nacionalinius kontaktinius centrus lygina
neidentifikuojama DNR duomeny dalj su kitose nacionalinése
DNR analizés duomeny rinkmenose esan¢iais visais DNR infor-
maciniais duomenimis. Duomenys teikiami ir lyginami automa-
tiskai. Neidentifikuojama DNR duomeny dalis teikiama lygi-
nimui tik prafancios valstybés narés nacionalingje teiséje numa-
tytais atvejais.

2. Jei valstybé naré atlikdama 1 dalyje nurodyty lyginima
nustato, kad suteikti DNR duomenys atitinka jos DNR analizés
duomeny rinkmenoje esan¢ius DNR duomenis, ji nedelsdama
pateikia kitos valstybés narés nacionaliniam kontaktiniam
centrui atitikusius informacinius duomenis.
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5 straipsnis
Kity asmens duomeny ir kitos informacijos teikimas

Jei vykdant 3 ir 4 straipsniuose nurodytas procediiras nusta-
tomas DNR duomeny atitikmuo, kiti turimi asmens duomenys
ir kita informacija, susije¢ su informaciniais duomenimis, teikiami
pagal valstybés narés, kurios praoma informacijos, nacionaling
teise, jskaitant teisinés pagalbos taisykles.

6 straipsnis
Nacionalinis kontaktinis centras ir jgyvendinimo priemonés

1. Duomeny teikimo tikslais, nurodytais 3 ir 4 straipsniuose,
kiekviena valstybé naré paskiria nacionalinj kontaktinj centra.
Nacionaliniy kontaktiniy centry jgaliojimus reglamentuoja
taikoma nacionaliné teisé.

2. Techniniy susitarimy dél 3 ir 4 straipsniuose nurodyty
procediiry detalés nustatomos jgyvendinimo priemonése, nuro-
dytose 34 straipsnyje.

7 straipsnis
Lastelinés medziagos rinkimas ir DNR duomeny teikimas

Jei vykdant tyrima ar nagrinéjant baudZiamaja byla neturima
valstybés narés, kurios praSoma informacijos, teritorijoje esancio
konkretaus asmens DNR duomeny, valstybé naré, kurios
praSoma informacijos, suteikia teising pagalba surinkdama to
asmens lasteling medziaga ir atlikdama jos analiz¢ bei pateik-
dama gautus DNR duomenis, jei:

a) praSanti valstybé naré konkreciai nurodo, kokiam tikslui to
reikia;

b) prasanti valstybé naré pateikia tyrimo orderj ar pranesimag,
i8duotg kompetentingos institucijos pagal tos valstybés narés
teise, jrodanti, kad Igstelinés medziagos surinkimo ir analizés
reikalavimai baity jvykdyti, jei tas asmuo buty prasancios
valstybés narés teritorijoje; ir

c) pagal valstybés narés, kurios prasoma informacijos, teise, yra
jvykdyti lastelinés medziagos surinkimo ir analizés bei gauty
DNR duomeny pateikimo reikalavimai.

2 SKIRSNIS
DAKTILOSKOPINIAI DUOMENYS
8 straipsnis
Daktiloskopiniai duomenys

Siekdamos jgyvendinti § sprendima valstybés narés uZtikrina
galimybe naudotis nacionaliniy automatiniy daktiloskopiniy

duomeny identifikavimo sistemy rinkmeny, sukurty nusikaltimy
tyrimo ir prevencijos tikslais, informaciniais duomenimis. Infor-
maciniai duomenys apima tik daktiloskopinius duomenis ir
nuorodg. Informaciniai duomenys neturi apimti jokiy duomeny,
pagal kuriuos gali biiti tiesiogiai nustatytas duomeny subjektas.
Tokiais duomenimis turi biti laikomi informaciniai duomenys,
kuriais remiantis negalima atsekti asmens (neidentifikuojami
daklitoskopiniai duomenys).

9 straipsnis

Automatiné daktiloskopiniy duomeny paieska

1. Nusikaltimy tyrimo ir prevencijos tikslais valstybés narés
suteikia galimybe kitos valstybés narés nacionaliniam kontakti-
niam centrui, nurodytam 11 straipsnyje, naudotis automatinése
daktiloskopiniy duomeny identifikavimo sistemose, kurias jie
sukiiré tam tikslui, esanciais informaciniais duomenimis, sutei-
kiant teis¢ atlikti automating paieskg lyginant daktiloskopinius
duomenis. Teise atlikti paieska galima naudotis tik atskirais atve-
jais ir laikantis pragancios valstybés narés nacionalinés teisés.

2. Tai, ar daktiloskopiniai duomenys tikrai atitinka informaci-
nius duomenis, kuriuos turi rinkmeng administruojanti valstybé
naré, nustato prasancios valstybés narés atliekantis nacionalinis
kontaktinis centras remdamasis automatiniu badu pateiktais
duomenimis, kurie yra reikalingi nustatyti aisky atitikmeni.

10 straipsnis

Kity asmens duomeny ir kitos informacijos teikimas

Jei vykdant 9 straipsnyje nurodyta procediira nustatomas dakti-
loskopiniy duomeny atitikmuo, kiti turimi asmens duomenys ir
kita informacija, susije su informaciniais duomenimis, teikiami
pagal valstybés narés, kurios prasoma informacijos, nacionaling
teise, jskaitant teisinés pagalbos taisykles.

11 straipsnis

Nacionalinis kontaktinis centras ir jgyvendinimo priemonés

1. Duomeny teikimo tikslais, nurodytais 9 straipsnyje, kiek-
viena valstybé naré paskiria nacionalinj kontaktinj centra. Nacio-
naliniy kontaktiniy centry jgaliojimus reglamentuoja taikoma
nacionaliné teiseé.

2. Techniniy susitarimy dél 9 straipsnyje nurodyty procediry
detalés nustatomos igyvendinimo priemonése, nurodytose 34
straipsnyje.
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3 SKIRSNIS
TRANSPORTO PRIEMONIY REGISTRACIJOS
DUOMENYS

12 straipsnis

Automatiné transporto priemoniy registracijos duomeny
paieska

1. Nusikaltimy prevencijos ir tyrimo tikslais bei nusikaltimy,
priklausanciy paiesky atliekancios valstybés narés teismy ar
prokurory tarnybos jurisdikcijai, tyrimo tikslais, taip pat siek-
damos palaikyti vieSaja tvarkg ir saugumg valstybés narés
suteikia galimybe kity valstybiy nariy nacionaliniams kontakti-
niams centrams, nurodytiems 2 dalyje, naudotis $iais naciona-
liniy transporto priemoniy registracijos duomenimis atskirais
atvejais suteikiant jiems teise atlikti automating paieska:

a) duomenimis, susijusiais su savininkais ar valdytojais; ir
b) duomenimis, susijusiais su transporto priemonémis.

Paieska gali bati atliekama tik turint visg vaziuoklés ar registra-
cijos numerj. Atlikti paieskas galima tik laikantis paieska
vykdancios valstybés narés nacionalinés teisés.

2. Duomeny teikimo tikslais, nurodytais 1 dalyje, kiekviena
valstybé naré paskiria nacionalinj kontaktinj centra dirbti su
atsiun¢iamais praymais. Nacionaliniy kontaktiniy centry jgalio-
jimus reglamentuoja taikoma nacionaliné teisé. Techniniy susita-
rimy dél procediiry detalés nustatomos jgyvendinimo priemo-
nése, nurodytose 34 straipsnyje.

3 SKYRIUS

DIDELIO MASTO RENGINIAI

13 straipsnis

Su asmenimis nesusijusiy duomeny teikimas

Nusikaltimy prevencijos tikslais ir siekdamos palaikyti vieSaja
tvarkg bei saugumg didelio masto tarpvalstybinio pobiidzio
renginiy metu, visy pirma sporto renginiy ar Europos Vadovy
Tarybos susitikimy metu, valstybés narés pateikus prasyma ir
savo iniciatyva bei laikydamosi teikian¢ios valstybés narés nacio-
nalinés teisés teikia viena kitai visus tam tikslui reikalingus su
asmenimis nesusijusius duomenis.

14 straipsnis

Asmens duomeny teikimas

1. Nusikaltimy prevencijos tikslais ir siekdamos palaikyti
vie$aja tvarkg bei saugumg didelio masto tarpvalstybinio pobi-

dzio renginiy metu, visy pirma sporto renginiy ar Europos
Vadovy Tarybos susitikimy metu, valstybés narés pateikus
praSymga ir savo iniciatyva teikia viena kitai visus tam tikslui
reikalingus asmens duomenis, jei, remiantis paskutiniu teistumu
ar kitomis aplinkybémis galima manyti, kad duomeny subjektai
renginio metu jvykdys nusikaltimg ar sukels grésme vieSajai
tvarkai ir saugumui, jei teikti tokius duomenis leidZiama pagal
juos teikiancios valstybés narés nacionaling teise.

2. Asmens duomenys gali biiti tvarkomi tik 1 dalyje nurody-
tais tikslais ir tik konkreciai nurodyto renginio, dél kurio jie
buvo suteikti, atveju. Pasickus 1 dalyje nurodytus tikslus arba
tuo atveju, jei jy pasiekti nebegalima, suteikti duomenys turi biiti
nedelsiant iStrinti. Bet kuriuo atveju suteikti duomenys turi biiti
itrinti ne véliau kaip po mety.

15 straipsnis
Nacionalinis kontaktinis centras

Duomeny teikimo tikslais, nurodytais 13 ir 14 straipsniuose,
kiekviena valstybé naré paskiria nacionalinj kontaktinj centra.
Nacionaliniy kontaktiniy centry jgaliojimus reglamentuoja
taikoma nacionaliné teiseé.

4 SKYRIUS
TERORISTINIY NUSIKALTIMY PREVENCIJOS PRIEMONES
16 straipsnis

Informacijos teikimas teroristiniy nusikaltimy prevencijos
tikslais

1. Teroristiniy nusikaltimy prevencijos tikslais valstybés narés
atskirais atvejais gali, laikydamosi nacionalinés teisés, netgi jei
joms nebuvo pateiktas prasymas tai daryti, teikti kitos valstybés
narés nacionaliniam centrui, nurodytam 3 dalyje, asmens
duomenis ir informacijg, nurodyta 2 dalyje, jei tai yra bitina,
kadangi dél konkreciy priezasciy kyla jtarimai, kad duomeny
subjektai jvykdys teroristinius nusikaltimus, nurodytus 2002 m.
birzelio 13 d. ES Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR
dél kovos su terorizmu (*) 1-3 straipsniuose.

2. Teikiami duomenys — tai pavard¢, vardai, gimimo data ir
vieta bei aplinkybiy, dél kuriy kyla 1 dalyje nurodyti jtarimai,
aprasas.

() OLL164,2002622,p.3.
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3. Kiekviena valstybé naré paskiria nacionalinj kontaktinj
centra, jgaliota keistis informacija su kity valstybiy nariy nacio-
naliniai kontaktiniais centrais. Nacionalinio kontaktinio centro
igaliojimus reglamentuoja taikomi nacionalinés teisés aktai.

4. Informacij teikianti valstybé naré pagal nacionaling teis¢
gali nustatyti sglygas, kuriomis tokig informacija ir duomenis
gaunanti valstybé naré gali jais naudotis. Informacija gaunanti
institucija privalo laikytis bet kuriy tokiy salygy.

5 SKYRIUS
KITOS BENDRADARBIAVIMO FORMOS
17 straipsnis
Bendros operacijos

1. Siekdamos gerinti policijos bendradarbiavimg valstybiy
nariy paskirtos kompetentingos institucijos vieSosios tvarkos ir
saugumo palaikymo bei nusikaltimy prevencijos tikslais gali
pradéti vykdyti bendras patruliavimo ir kitas bendras operacijas,
kuriy metu kity valstybiy nariy paskirti pareigiinai ar kiti
tarnautojai (toliau — pareigiinai) dalyvauja valstybés narés teri-
torijoje vykdomose operacijose.

2. Kiekviena valstybé naré, biidama priimancioji valstybé
naré, pagal savo nacionaling teis¢ ir sutikus komandiruojanciai
valstybei narei gali perduoti bendroje operacijoje dalyvaujan-
tiems komandiruojanciy valstybiy nariy pareigiinams vykdo-
muosius jgaliojimus arba, jei tai leidZiama pagal priimanciosios
valstybés narés teis¢, leisti kity valstybiy nariy pareiginams
naudotis savo vykdomaisiais jgaliojimais pagal komandiruojan-
¢ios valstybés narés teis¢. Tokiais vykdomaisiais jgaliojimais gali
biti naudojamasi tik vadovaujant priimanciosios valstybés narés
pareiginams ir paprastai jiems dalyvaujant. Komandiruojanciy
valstybiy nariy pareiginams taikoma priimanciosios valstybés
narés nacionaliné teisé. Priimancioji valstybé naré prisiima atsa-
komybe uz jy veiksmus.

3. Bendrose operacijose dalyvaujantiems komandiruojancios
valstybés narés pareigiinams taikomi priimanciosios valstybés
narés kompetentingos institucijos duoti nurodymai.

4. Valstybés narés pateikia 33 straipsnyje nurodytas deklara-
cijas, kuriuose jos nurodo praktinius bendradarbiavimo
aspektus.

18 straipsnis
Pagalba didelio masto susibiirimy ir dideliy nelaimiy atveju

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, siekdamos uzkirsti
kelig nusikaltimams ir palaikyti viesaja tvarka bei sauguma, pagal
nacionaling teis¢ teikia viena kitai tarpusavio pagalbg dideliy
susibirimy ir panasiy didelio masto renginiy bei dideliy
nelaimiy atveju:

a) kuo anksé¢iau pranesdamos viena kitai apie tokias situacijas,
turincias tarpvalstybiniy pasekmiy, ir keisdamosi visa svarbia
informacija;

b) susidarius situacijai, turin¢iai tarpvalstybiniy pasekmiy, savo
teritorijoje imdamosi bitiny vieSosios tvarkos palaikymo
policijos pajégomis priemoniy ir jas koordinuodamos;

¢) paprasius valstybei narei, kurios teritorijoje susidaré situacija,
jei jimanoma, siysdamos pareigiinus, specialistus ir pataréjus
bei teikdamos jranga.

19 straipsnis

Ginkly, Saudmeny ir jrangos naudojimas

1. Komandiruojancios valstybés narés pareigiinai, kurie
vykdant bendras operacijas yra kitos valstybés narés teritorijoje,
gali ten bidami dévéti savo nacionalines uniformas. Jie gali
turéti ginklus, Saudmenis ir jranga, kuriuos leidZiama turéti
pagal komandiruojancios valstybés narés nacionaling teisg.
Priimancioji valstybé naré gali uzdrausti komandiruojancios vals-
tybés narés pareiginams turéti tam tikrus ginklus, Saudmenis ar

jranga.

2. Valstybés narés pateikia 33 straipsnyje nurodytas deklara-
cijas, kurioje pateikia ginkly, Saudmeny ir jrangos, kuriuos
galima naudoti tik teisétos biitinosios pareigiiny ar kity asmeny
gynybos tikslais, sarasa. Priimanciosios valstybés narés parei-
gilinas, i§ esmés atsakingas uZ vykdoma operacija, atskirais atve-
jais gali pagal nacionaling teis¢ duoti leidima naudoti ginklus,
Saudmenis ir jrangg tikslais, virSijanciais pirmame sakinyje nuro-
dytus tikslus. Ginklai, Saudmenys ir jranga naudojami pagal
priimanciosios valstybés narés jstatymus. Kompetentingos insti-
tucijos informuoja viena kita apie leidZiamus turéti ginklus,
$audmenis ir jranga bei apie jy naudojimo sglygas.

3. Jei valstybés narés pareigiinai, vykdydami veiksmus pagal
§i sprendima, kitos valstybés narés teritorijoje naudoja trans-
porto priemones, jiems taikomos tokios pat keliy eismo taisyk-
lés, jskaitant pirmumo teis¢ judéti ir kitas specialias iSimtines
teises, kaip ir priimanciosios valstybés narés pareigtinams.

4. Valstybés narés pateikia 33 straipsnyje nurodytas deklara-
cijas, kuriuose jos nurodo praktinius ginkly, Saudmeny ir
jrangos naudojimo aspektus.

20 straipsnis

Apsauga ir pagalba

Valstybés narés privalo kitos valstybés narés sieng kertantiems
pareigiinams jy uzduociy atlikimo metu teikti tokia pat pagalba
ir apsauga, kaip ir savo pareiginams.
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21 straipsnis
Bendros taisyklés, susijusios su civiline atsakomybe

1. Jei valstybés narés pareigiinai vykdo operacijas kitoje vals-
tybéje naréje, valstybé naré, i§ kurios yra pareigiinai, yra atsa-
kinga uz bet kokig operacijy metu pareigiiny padaryta Zalg pagal
valstybés narés, kurios teritorijoje jie veikia, teise.

2. Valstybé naré, kurios teritorijoje buvo padaryta 1 dalyje
nurodyta Zala, ja atlygina tokiomis paciomis sglygomis, kuriomis
atlyginty savo pareigliny padaryta Zala.

3. Valstybé naré, kurios pareigiinai kitos valstybés narés teri-
torijoje padaré Zala bet kuriam asmeniui, graZina pastarajai visa
suma, jos sumokétg nukentéjusiems ar turintiems teis¢ jy vardu
ja gauti asmenims.

4. NesuvarZydama naudojimosi savo teisémis treciyjy Saliy
atzvilgiu ir iSskyrus 3 dalyje nurodyta atvejj, 1 dalyje numatytu
atveju né viena valstybé naré nereikalauja atlyginti kitos vals-
tybés narés padarytos Zalos.

22 straipsnis

BaudZiamoji atsakomybé

Pareigiinai, pagal §j sprendimg veikiantys kitos valstybés narés
teritorijoje, yra prilyginami priimancios valstybés narés pareigii-
nams, jei jie padaro nusikaltimus ar jy atzvilgiu padaromi nusi-
kaltimai, iSskyrus atvejus, kai kitame suinteresuotoms valsty-
béms naréms taikomame susitarime numatyta kitaip.

23 straipsnis

Darbo santykiai

Pagal §j sprendimg kitos valstybés narés teritorijoje veikiantiems
pareigiinams taikomos jy valstybéje naréje galiojancios darbo
teisés nuostatos, visy pirma drausminés taisyklés.
6 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS DEL DUOMENU APSAUGOS
24 straipsnis
Savokos ir taikymo sritis
1. Siame skyriuje:

a) ,asmens duomeny tvarkymas® — bet kokia su asmens
duomenimis automatinémis arba neautomatinémis priemo-
némis atlickama operacija ar operacijos, tokios kaip

duomeny rinkimas, jraSymas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, rtSiavimas, atgaminimas, paieska,
naudojimas, atskleidimas suteikiant, platinant ar kitu badu
sudarant galimybe jais naudotis, taip pat palyginimas, sujun-
gimas, blokavimas, istrynimas ar naikinimas. Siame spren-
dime tvarkymo sgvoka taip pat apima prane$ima apie atitik-
mens buvimg ar nebuvima;

=

,<automatiné paieska“ — tiesioginé prieiga prie kitos institu-
cijos automatizuoty rinkmeny, kurios metu gaunamas
visi$kai automatinis atsakymas | paieska;

¢) ,Zyméjimas“ — saugomy asmens duomeny Zyméjimas nesie-
kiant apriboti jy tvarkymo ateityje;

&

,blokavimas“ — saugomy asmens duomeny Zyméjimas
siekiant apriboti jy tvarkyma ateityje.

2. Toliau i3déstytos nuostatos taikomos duomenims, kurie
teikiami ar buvo suteikti vadovaujantis $iuo sprendimu, i$skyrus
atvejus, kai pirmiau iSdéstytuose skyriuose numatyta kitaip.

25 straipsnis

Duomeny apsaugos lygis

1. Tvarkant asmens duomenis, teikiamus ar suteiktus pagal §j
sprendima, kiekviena valstybé naré savo nacionalingje teis¢je
uztikrina asmens duomeny apsaugos lygi, bent lygiavertj tam,
kuris numatytas 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos konven-
cijoje dél asmeny apsaugos ry$ium su asmens duomeny automa-
tizuotu tvarkymu ir jos 2001 m. lapkri¢io 8 d. Papildomame
protokole, atsizvelgdama | 1987 m. rugséjo 17 d. Europos
Tarybos Ministry komiteto rekomendacijg Nr. R (87) 15 valsty-
béms naréms dél asmens duomeny naudojimo policijos sekto-
riuje, taip pat tais atvejais, kai duomenys néra tvarkomi automa-
tinémis priemonémis.

2. Asmens duomenys neteikiami, kaip numatyta $iame spren-
dime, kol tokius duomenis teikianc¢iy valstybiy nariy teritorijy
nacionalinéje teiséje néra jgyvendintos Sio skyriaus nuostatos.
Taryba vieningai nusprendZia, ar salygos yra jvykdytos.

3. 2 dalies nuostatos netaikomos toms valstybéms naréms,
kurios jau teikia asmens duomenis, kaip numatyta Siame spren-
dime, pagal 2005 m. geguzés 27 d. Belgijos Karalystés, Vokie-
tijos Federacinés Respublikos, Ispanijos Karalystés, Pranciizijos
Respublikos, Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés, Nyderlandy
Karalystés ir Austrijos Respublikos sutartj dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu,
tarpvalstybiniu nusikalstamumu ir neteiséta migracija srityje
(Priumo sutartis).
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26 straipsnis
Tikslas

1. Asmens duomenis gaunanciai valstybei narei leidZiama
juos tvarkyti tik tais tikslais, kuriais duomenys buvo suteikti
pagal §j sprendima. Tvarkyti kitais tikslais leidziama tik gavus
rinkmeng administruojancios valstybés narés iSankstinj leidima
ir tik laikantis duomenis gaunancios valstybés narés nacionalinés
teisés. Toks leidimas gali bati suteiktas, jei duomenis tvarkyti
kitais tikslais leidZiama pagal rinkmena administruojancios vals-
tybés narés nacionaling teise.

2. Pagal 3, 4 ir 9 straipsnius suteiktus duomenis tvarkyti
priimanciai valstybei narei leidZiama tik siekiant:

a) nustatyti, ar atitinka lyginami DNR duomenys ar daktilosko-
piniai duomenys;

b) duomeny atitikimo atveju — laikantis nacionalinés teisés
parengti ir pateikti policijos ar teisminj praSyma dél teisinés
pagalbos;

¢) juos registruoti, kaip apibrézta 30 straipsnyje.

Rinkmeng administruojanti valstybé naré gali jai suteiktus
duomenis tvarkyti pagal 3, 4 ir 9 straipsnius tik tuo atveju, jei
tai yra batina lyginimo, automatiniy atsakymy j paieska patei-
kimo ir registravimo pagal 30 straipsnj tikslais. Suteikti
duomenys nedelsiant iStrinami palyginus duomenis ar gavus
automatinj atsakyma | paieska, iSskyrus atvejus, kai duomenis
toliau tvarkyti bitina pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose mini-
mais tikslais.

3. Pagal 12 straipsnj suteiktus duomenis rinkmeng adminis-
truojanti valstybé naré gali naudoti tik tuo atveju, jei tai yra
bitina automatiniy atsakymy j paieska pateikimo ar registra-
vimo, kaip nurodyta 30 straipsnyje, tikslais. Suteikti duomenys
nedelsiant istrinami gavus automatinj atsakymg | paieska,
isskyrus atvejus, kai duomenis toliau tvarkyti batina registra-
vimo pagal 30 straipsnj tikslais. Priimanti valstybé naré pateik-
dama atsakymga gali gautus duomenis panaudoti tik tai proce-
dirai, dél kurios buvo atlikta paieska.

27 straipsnis

Kompetetingos institucijos

Suteiktus asmens duomenis gali tvarkyti tik institucijos, organai
ir teismai, kurie yra atsakingi uz 26 straipsnyje minimy tiksly
siekimg. Visy pirma duomenis galima suteikti kitiems subjek-
tams tik gavus duomenis teikiancios valstybés narés iSankstinj
leidimg ir laikantis duomenis gaunancios valstybés narés teisés.

28 straipsnis

Duomeny tikslumas, aktualumas ir saugojimo laikas

1. Valstybés narés turi uztikrinti asmens duomeny tiksluma
ir aktualumg. Paaiskéjus, iskatinat pranesima i§ duomeny

subjekto ar kitokiu biidu, kad buvo suteikti netiksliis duomenys
ar duomenys, kurie neturéjo buti suteikti, apie tai nedelsiant turi
bati informuojama duomenis gaunanti valstybé naré ar valstybés
narés. Atitinkama valstybé naré ar valstybés narés privalo istai-
syti ar iStrinti duomenis. Be to, suteikti asmens duomenys itai-
somi, jei nustatoma, kad jie yra netikslis. Jei duomenis gaunanti
institucija turi pagrindo manyti, kad suteikti duomenys yra
netikslis ar juos reikéty istrinti, apie tai nedelsiant informuo-
jama duomenis teikianti institucija.

2. Duomenys, kuriy tikslumg uZgincija duomeny subjektas ir
kuriy tikslumo ar netikslumo nejmanoma nustatyti, duomeny
subjekto prafymu iforminami Zyma laikantis valstybiy nariy
nacionalinés teisés. Jei Zyma jau yra, ja galima pasalinti laikantis
valstybiy nariy nacionalinés teisés ir tik gavus duomeny
subjekto leidimg arba remiantis kompetentingo teismo ar
nepriklausomos duomeny apsaugos institucijos sprendimu.

3. Suteikti asmens duomenys, kurie neturé¢jo biti suteikti ar
gauti, iStrinami. Teisétai suteikti ir gauti duomenys i$trinami:

a) jei jie nebéra reikalingi tikslui, kuriuo jie buvo suteikti; jei
asmens duomenys buvo suteikti, taciau jy nebuvo praoma,
juos gaunanti institucija nedelsdama patikrina, ar jie yra
batini tiems tikslams, dél kuriy jie buvo suteikti;

b) pasibaigus maksimaliam duomeny saugojimo laikotarpiui,
nustatytam duomenis teikiancios valstybés narés nacionali-
néje teiséje, jeigu duomeny teikimo metu duomenis teikianti
institucija informavo juos gaunancig institucija apie tokius
maksimalius laikotarpius.

Jei yra pagrindo manyti, kad iStrinant duomenis bus pakenkta
duomeny subjekto interesams, uZuot iStrynus, duomenys
blokuojami laikantis nacionalinés teisés. Uzblokuoti duomenys
suteikiami arba naudojami tik tuo tikslu, dél kurio jie nebuvo
iStrinti.

29 straipsnis

Techninés ir organizacinés priemonés, skirtos uZtikrinti
duomeny apsaugy ir duomeny saugumgy

1. Duomenis teikian¢ios ir gaunancios institucijos imasi
veiksmy, skirty uZztikrinti, kad asmens duomenys baty veiks-
mingai apsaugoti nuo atsitiktinio ar neleistino sunaikinimo, atsi-
tiktinio praradimo, neleistinos prieigos prie jy, neleistino ar atsi-
tiktinio pakeitimo ir neleistino atskleidimo.

2. Igyvendinimo priemonémis, kaip apibrézta 34 straipsnyje,
reglamentuojamos automatinés paieskos techninés specifikacijos
ypatingos savybés ir uztikrinama, kad:

a) bty imamasi moderniausiy techniniy priemoniy duomeny
apsaugai ir duomeny saugumui, visy pirma duomeny konfi-
dencialumui ir vientisumui, uZtikrinti;
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b) naudojant visuotinai prieinamus tinklus baity naudojamos
kompetentingy institucijy pripaZintos Sifravimo ir autentis-
kumo patvirtinimo procediiros; ir

¢) baty galima patikrinti paieskos leistinuma pagal 30 straipsnio
2, 4ir 5 dalis.

30 straipsnis

Fiksavimas ir registravimas; specialios taisyklés, reglamen-
tuojancios automatinj ir neautomatinj duomeny suteikima

1. Kiekviena valstybé naré uZztikrina, kad kiekvienas rinkmena
administruojancios institucijos neautomatinio asmens duomeny
teikimo atvejis ir priimancios institucijos neautomatinio
duomeny gavimo atvejis biity fiksuojamas, siekiant patikrinti
duomeny teikimo leistinuma. Fiksuojama tokia informacija:

a) duomeny teikimo priezastis;
b) suteikti duomenys;
¢) duomeny suteikimo data; ir

d) priimancios institucijos ir rinkmeng administruojancios insti-
tucijos pavadinimai ar identifikavimo Zymos.

2. Sios nuostatos taikomos automatinéms duomeny paies-
koms pagal 3, 9, 12 straipsnius ir automatiniam lyginimui pagal
4 straipsni:

a) Automating paieskg ar lyginimus gali atlikti tik nacionaliniy
kontaktiniy centry specialiai jgalioti pareiginai. 5 dalyje
nurodytoms priezitiros institucijoms ir kitoms valstybéms
naréms jy praSymu pateikiamas pareigiiny, jgalioty atlikti
automating paieska ar palyginima, sarasas.

b) Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad bty registruojamas
kiekvienas rinkmena administruojancios institucijos atlie-
kamo asmens duomeny suteikimo ir priimancios institucijos
asmens duomeny gavimo atvejis, jskaitant pranesima apie
atitikmens buvimg ar nebuvimg. Registruojama tokia infor-
macija:

i) suteikti duomenys;
ii) duomeny suteikimo data bei tikslus laikas; ir

iii) priimancios institucijos ir rinkmeng administruojancios
institucijos pavadinimai ar identifikavimo Zymos.

Priimanti institucija taip pat registruoja duomeny paieskos ar
suteikimo prieZast, taip pat paieskg atlikusj pareigiing ir
duomeny paieska arba suteikimg uZzsakiusj pareigiing identifi-
kuojancig Zyma.

3. Pateikus praSymg atitinkamos valstybés narés duomeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms registruojanti institu-
cija nedelsdama perduoda jregistruotus duomenis ne véliau kaip
per keturias savaites nuo praymo gavimo. Iregistruoti
duomenys gali biiti naudojami tik Siais tikslais:

a) duomeny apsaugos stebésenai vykdyti;

b) duomeny saugumui uZtikrinti.

4.  Iregistruoti duomenys tinkamomis priemonémis apsau-
gomi nuo netikslingo naudojimo ir kity netinkamo naudojimo
formy bei saugomi dvejus metus. Pasibaigus saugojimo laikotar-
piui, iregistruoti duomenys nedelsiant i$trinami.

5. Atitinkamy valstybiy nariy nepriklausomos duomeny
apsaugos institucijos atsako uZ teisinius asmens duomeny sutei-
kimo ir gavimo patikrinimus. Laikydamasis nacionalinés teisés,
bet kuris asmuo gali $iy institucijy prasyti patikrinti jo duomeny
tvarkymo teisétuma. NeatsiZvelgiant j $iuos prasymus, Sios insti-
tucijos ir uz registravimg atsakingos institucijos atlieka atsitikti-
nius duomeny suteikimo teisétumo patikrinimus, remdamosi
susijusiomis rinkmenomis.

Tokiy patikrinimy rezultatai saugomi 18 ménesiy nepriklau-
somy duomeny apsaugos institucijy patikros tikslais. Pasibaigus
Siam laikotarpiui, jie nedelsiant i§trinami. Vienos valstybés narés
nepriklausoma duomeny apsaugos institucija gali prasyti kitos
valstybés narés duomeny apsaugos institucijos vykdyti igalio-
jimus pagal nacionaling teis¢. Valstybiy nariy nepriklausomos
duomeny apsaugos institucijos atliecka abipusiam bendradarbia-
vimui bitinas patikros uzduotis, visy pirma keisdamosi susijusia
informacija.

31 straipsnis

Duomeny subjekty teisé gauti informacija ir Zalos atlygi-
nimas

1.  Duomeny subjekto pagal nacionaling teis¢ prasymu,
laikantis nacionalinés teisés, duomeny subjektui suteikiama
informacija apie su juo susijusius tvarkomus duomenis,
duomeny kilme, gavéjg ar gavéjy grupe, tvarkymo tikslg ir teisinj
pagrindg, pateikus tapatybe patvirtinantj dokumenta, nesudarant
nepagristy islaidy, visiems suprantama forma ir nepagristai
nevéluojant. Be to, duomeny subjektas turi teise reikalauti, kad
netikslis duomenys bty iStaisyti, o neteisétai tvarkomi
duomenys — istrinti. Valstybés narés taip pat uZtikrina, kad su
duomeny apsauga susijusiy teisiy paZeidimo atveju duomeny
subjektas galéty veiksmingai pateikti skunda nepriklausomam
teismui, kaip apibrézta Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6
straipsnio 1 dalyje, arba nepriklausomai priezitiros institucijai,
kaip apibrézta 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (')
28 straipsnyje, ir kad jis turéty galimybe reikalauti atlyginti Zala
ar gauti kitokia teiséta kompensacija. Reikalavimo pripazinti Sias
teises procediiros iSsamias taisykles ir prieigos teisés apribojimo
priezastis reglamentuoja valstybés narés, kurioje duomeny
subjektas reikalauja pripaZzinti savo teises, atitinkamos naciona-
linés teisinés nuostatos.

() OLL281,199511 23,p.31.
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2. Vienai valstybés mnarés institucijai suteikus asmens
duomenis pagal §i sprendima, kitos valstybés narés duomenis
gaunanti institucija negali teisintis tuo, kad jai buvo suteikti
netiksliis duomenys, kad i§vengty atsakomybés nukentéjusiajai
Saliai pagal savo nacionaling teise. Jei atlyginti Zalg dél pateikty
netiksliy duomeny naudojimo skiriama duomenis gaunanciai
institucijai, duomenis suteikusi institucija atlygina juos gavusios
institucijos i§mokétg kompensacijos suma.

32 straipsnis

Valstybiy nariy praSoma informacija

Duomenis gaunanti valstybé naré informuoja juos teikiancig
valstybe nare apie suteikty duomeny tvarkymg ir gautus rezul-
tatus.

7 SKYRIUS

IGYVENDINIMO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33 straipsnis

Deklaracijos

1.  Siekdama jgyvendinti §j sprendima, kiekviena valstybé naré
pateikia Tarybos generaliniam sekretoriatui deklaracijas perduo-
dama nuostaty, kuriomis j jos nacionaling teis¢ perkeliami jai
pagal § sprendimg nustatyti jpareigojimai, teksta, kaip nurodyta
37 straipsnio 2 dalyje.

2. Pagal 1 dalj pateiktos deklaracijos gali bati bet kuriuo
metu kei¢iamos pateikiant deklaracija Tarybos generaliniam
sekretoriatui. Tarybos generalinis sekretoriatas perduoda gautas
deklaracijas valstybéms naréms ir Komisijai.

34 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

Siam sprendimui igyvendinti Sgjungos lygiu Taryba tvirtina
reikalingas priemones ES sutarties 34 straipsnio 2 dalies ¢
punkto antrame sakinyje nustatyta tvarka.

35 straipsnis

ISlaidos

Kiekviena valstybé naré padengia jgyvendinant § sprendima jos
institucijy patirtas veiklos islaidas. Ypatingais atvejais atitin-
kamos valstybés narés gali susitarti dél kitokios tvarkos.

36 straipsnis

RySiai su kitais dokumentais

1. Valstybés narés gali toliau taikyti galiojancius su $io spren-
dimo taikymo sritimi susijusius dvisalius ar daugiasalius susita-
rimus ar priemones, kurie galioja jo priémimo metu, jei taikant
tokius susitarimus ar priemones galima praplésti ar padidinti $io
sprendimo tikslus. Susijusioms valstybéms naréms taikomos
atitinkamos $io sprendimo nuostatos vietoje nuostaty, dél $io
sprendimo taikymo srities, numatyty Priumo sutartyje. Priumo
sutarties Susitarianciosioms Salims toliau taikoma bet koks
Priumo sutarties straipsnis ar straipsnio dalis, kuriy atzvilgiu
néra taikoma jokia $io sprendimo nuostata vietoj Priumo sutar-
ties.

2. Isigaliojus Siam sprendimui, valstybés narés gali sudaryti ar
igyvendinti su $io sprendimo taikymo sritimi susijusius dvisalius
ar daugiasalius susitarimus ar priemones, jei taikant tokius susi-
tarimus ar priemones galima praplésti ar padidinti $io spren-
dimo tikslus.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti susitarimai ar priemonés negali
daryti jtakos santykiams su valstybémis narémis, kurios néra jy
Salys.

4. Per [.. metus] nuo Sio sprendimo jsigaliojimo valstybés
narés pranesa Tarybai ir Komisijai apie 1 dalyje nurodytus galio-
jancius susitarimus ar priemones, kuriuos jos pageidauja taikyti
toliau.

5. Valstybés narés taip pat pranesa Tarybai ir Komisijai apie
visus naujus susitarimus ar priemones, nurodytus 2 dalyje, per 3
ménesius nuo jy pasirasymo, arba, jei tos priemonés buvo pasi-
rasytos pries§ priimant i sprendimg — per tris ménesius nuo jy
jsigaliojimo.

6. Jokios Sio sprendimo nuostatos nedaro jtakos valstybiy
nariy ir tre¢iyjy Saliy dvisaliams ar daugiasaliams susitarimams
ar priemonéms.

37 straipsnis

Igyvendinimas

1. Per [... metus] nuo $io sprendimo jsigaliojimo dienos vals-
tybés narés imasi reikalingy priemoniy siekdamos laikytis sio
sprendimo nuostaty.
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2. Valstybés narés perduoda Tarybos generaliniam sekreto-
riatui ir Komisijai nuostaty, kuriomis j jy nacionaling teis¢
perkeliami joms pagal § sprendimg nustatyti jpareigojimai,
tekstg. Tokiame pranesime kiekviena valstybé naré gali nurodyti,
kad ji nedelsdama pradés taikyti §j sprendimg savo santykiams
su tomis valstybémis narémis, kurios yra pateikusios tokj patj
pranesima.

3. Remdamasi $ia ir kita valstybiy nariy, pateikus prasyma,
suteikta informacija, [ne véliau kaip po trijy mety nuo jsigalio-
jimo datos] Komisija pateikia Tarybai pranesimg apie $io spren-
dimo jgyvendinimg ir pasitilymus dél tolesniy veiksmy.

38 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas isigalioja [... dieng] nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU
PRANESIMAI

KOMISIJA

Euro kursas (')

2007 m. kovo 27 d.

(2007/C 71/14)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3347 RON  Rumunijos léja 3,3618
JPY Japonijos jena 157,91 SKK  Slovakijos krona 33,591
DKK Danijos krona 7,4504 TRY  Turkijos lira 1,8538
GBP Svaras sterlingas 0,67900 AUD  Australijjos doleris 1,6490
SEK Svedijos krona 9,3182 CAD  Kanados doleris 1,5429
CHF Sveicarij os frankas 1,6211 HKD  Honkongo doleris 10,4288
ISK Islandijos krona 88,28 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8579
NOK Norvegijos krona 8,1270 SGD  Singapiro doleris 2,0242
BGN  Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1 255,62
CYp Kipro svaras 0,5805 ZAR  Piety Afrikos randas 9,6829
CZK Cekijos krona 27,986 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,3218
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3765
HUF Vengrijos forintas 247,56 IDR  Indijos rupija 12 173,13
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,6054
LVL Latvijos latas 0,7097 PHP  Filipiny pesas 64,079
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 34,6960
PLN Lenkijos zlotas 3,8705 THB  Tailando batas 43,200

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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C71/47

VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalba, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 68/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo pagalbai mokymui

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/15)

Pagalbos Nr. XT 8/07
Valstybé naré Austrija
Regionas Karnten
Pagalbos schemos arba jmonés, | Richtlinie Forschung, Technologieentwicklung und Innovation (FTI)

gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Karntner Wirtschaftsforderungsgesetz in der Fassung LGBl 59/2006 Allgemeine
Geschiftsbedingungen des KWF (AGB)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 8,3 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2-7 dalis

endinimo data 2007 1 18

YV

Trukmé 2008 6 30

Tikslas Bendrasis mokymas

Specialusis mokymas

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba mokymui

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Karntner Wirtschaftsforderungs Fonds
Heuplatz 2
A-9020 Klagenfurt

Pagalbos Nr. XT 9/07
Valstybé naré Austrija
Regionas Karnten
Pagalbos schemos arba jmonés, | Richtlinie Unternehmens- und Projektentwicklung

gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Karntner Wirtschaftsforderungsgesetz in der Fassung LGBl 59/2006 Allgemeine
Geschiftsbedingungen des KWF (AGB)

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés iSlaidos: 3,17 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos sum:
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Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2-7 dalis

endinimo data 2007 1 18

lgyv

Trukmé 2008 6 30

Tikslas Bendrasis mokymas

Specialusis mokymas

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama pagalba mokymui

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Kirntner Wirtschaftsforderungs Fonds
Heuplatz 2
A-9020 Klagenfurt

Pagalbos Nr. XT 17/07

Valstybé naré Austrija

Regionas Steiermark

Pagalbos schemos arba jmonés, | Basierend auf dem Punkt 5.2 der Richtlinie fiir die Steirische Wirtschaftsforde-

gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

rung (eingereicht zur Notifizierung bei der EK am 29.8.2006; N 572/06):

— Aktionsprogramm Qualifizierung von Fach-, Schliissel- und Fithrungskriften
in kleinsten, kleinen und mittleren Unternehmen (KMU)

— Aktionsprogramm Qualifizierung in Netzwerken
— Aktionsprogramm Triality

Teisinis pagrindas

Steiermdrkisches Wirtschaftsforderungsgesetz LGBL. Nr.
geltenden Fassung:

14/2002 in der

Allgemeine Rahmenrichtlinie fiir die Gewahrung von Forderungen nach dem
Steiermdrkischen Wirtschaftsforderungsgesetz (Beschluss der Steiermirkischen
Landesregierung vom 15.5.2000, GZ LBDWIP 13 Fo 7-00/46

Richtlinie fiir die Steirische Wirtschaftsforderung (eingereicht zur Notifizierung
bei der EK am 29.8.2006; N 572/06)

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 8 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 27 dalis

endinimo data 2007 1 31

lgyv

Trukmeé 2008 6 30

Tikslas Splosno usposabljanje, Specialusis mokymas

Ekonomikos sektorius

Zemés iikis, Kita apdirbamoji pramoné, Visos paslaugos, Kitos transporto
paslaugos, Finansinés paslaugos, Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Steirische Wirtschaftsforderungsges.m.b.H.
Nikolaiplatz 2

A-8020 Graz

annemarie.goetschl@sfg.at
erich.steiner@sfg.at

(34-316) 70 93-114 bzw. DW 115
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Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalb, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai maZoms ir viduti-

néms jmonéms
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/16)

Pagalbos Nr.

XS 4/07

Valstybé naré

Lenkija

Regionas

Terytorium calego kraju

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Wsparcie dla przedsigbiorstw dokonujgcych nowych inwestycji (SPO WKP 2.2.1)

Teisinis pagrindas

Rozdzial 3a rozporzadzenia Ministra Gospodarki i pracy z dnia 27 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polskg Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci
pomocy finansowej w ramach Sektorowego Programu Operacyjnego — Wzrost
konkurencyjnosci przedsigbiorstw (Dz.U. z 2004 r., nr 195, poz. 2010 z 7
wrzesnia 2004 r. z péZn. zm.)

Ustawa z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przed-
sighiorczosci (Dz.U. nr 109, poz. 1158 z pdzn. zm.)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés i$laidos: 174,8 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma:

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

endinimo data 2006 11 15

lgyv

Trukmé 2008 6 30

Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Prezes Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci
ul. Pariska 81/83
PL-00-834 Warszawa

Pagalbos Nr. XS 7/07

Valstybé naré Italija

Regionas Toscana

Pagalbos  schemos arba jmonés, | Piano regionale dello sviluppo economico — Azione C «Sostegno dello sviluppo

gaunancios individualig pagalba, pava-
dinimas

precompetitivo delle pmi industriali»

Teisinis pagrindas

Deliberazione C. R. n. 64 del 22.6.2004
Deliberazione C. R. n. 137 del 21.12.2005
Decreto n. 5273 del 27.10.2006

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés i$laidos: 25 min. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 26 dalis ir 5 straipsnj
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Igyvendinimo data 2006 12 1
Trukmé 2007 6 30
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visa gamyba, Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Toscana
Via di Novoli, 26
[-50127 Firenze

Pagalbos Nr.

XS 10/07

Valstybé naré

Italija

Regionas

Regione Liguria

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Agevolazioni per investimenti per linnovazione tecnologica e per la tutela
ambientale

Teisinis pagrindas

Deliberazione della Giunta regionale n. 1632 del 2.12.2006, concernente la
modifica del Regolamento per la concessione delle agevolazioni previste
dallart. 11 della legge 27.10.1994, n. 598

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,6 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 2007 12
Trukmé 2008 6 30
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Liguria

Assessorato allo Sviluppo economico, Industria, Commercio, Commercio equo e
solidale, Artigianato

Dipartimento Sviluppo Economico e Politiche dell'Occupazione

Via Fieschi 15

[-16121 Genova

Pagalbos Nr.

XS 16/07

Valstybé naré

Austrija

Regionas

NUTS II Region Steiermark

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualig pagalba, pava-
dinimas

Innovationsprogramm  des Landes Steiermark fir die Tourismuswirtschaft
2007-2013

Teisinis pagrindas

Steiermirkisches Tourismusgesetz 1992 id.F. vom 19.11.2002 sowie Richtlinie
Jnnovationsprogramm des Landes Steiermark fiir die Tourismuswirtschaft
2007-2013“ (RSB vom 6.11.2006, GZ: FA12A-48.1.1.2006-2)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 1,8 mIn. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —
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Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj
Igyvendinimo data 2007 11

Trukmé 2008 6 30

Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Amt der Steiermirkischen Landesregierung, Fachabteilung 12A gewerbliche

nimas ir adresas Tourismus- und Innovationsforderung
RadetzkystrafSe 3
A-8010 Graz

Pagalbos Nr. XS 18/07

Valstybé naré Ispanija

Regionas Castilla y Leén

Pagalbos  schemos arba jmonés, | Subvenciones para la adquisicion de maquinaria para valorizacion energética de
gaunancios individualig pagalba, pava- | biomasa forestal

dinimas

Teisinis pagrindas Orden MAM/1861/2006, de 20 de noviembre, por la que se establecen las bases
reguladoras de la concesion de subvenciones para la adquisicion de maquinaria
para la valorizacion energética de biomasa forestal.
Orden MAM/1886/2006, de 22 de noviembre, por la que se convocan subven-
ciones para la adquisicién de maquinaria para valorizacion energética de biomasa
forestal (codigo reay med 012).

Pagalbos priemonés riisis Pagalbos schema

BiudzZetas Planuojamos metinés islaidos: 0,5 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 2006 11 22

Trukmé 2007 12 31

Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius Kita apdirbamoji pramoné (Miskininkystés sektorius)

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Consejerfa de Medio Ambiente
nimas ir adresas C/ Rigoberto Cortejoso, 14
E-47014 Valladolid

Pagalbos Nr. XS 20/07
Valstybé naré Italija
Regionas Regione Veneto

Pagalbos schemos arba jmonés, | Agevolazioni per lacquisto o il leasing di nuove macchine utensili o di
gaunancios individualig pagalbg, pava- | produzione — Legge 28.11.1965, n. 1329
dinimas

Teisinis pagrindas Deliberazione della Giunta Regionale n. 4347 del 28.12.2006

Pagalbos priemonés riisis Pagalbos schema
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BiudZetas

Planuojamos metinés iSlaidos: 4 miln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 ir 6 straipsnj

endinimo data 2007 11

lgyv

Trukmé 2008 6 30

Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Veneto

Assessorato alle Politiche dell'economia, dello sviluppo, della ricerca e
dell'innovazione, delle politiche istituzionali — Direzione Industria
Corso del Popolo, 14

[-30172 Venezia-Mestre

Tel. (39-041) 279 58 10 — Fax (39-041) 279 58 08

e-mail: dir.industria@regione.veneto.it
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Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalb, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-

néms jmonéms
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/17)

Pagalbos Nr.

XS 189/06

Valstybé naré

Danija

Regionas

NUTSIII-Kode: 007, Bornholm

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
¢ios individualig pagalbg, pavadinimas

Bornholms Erhvervsfond

Teisinis pagrindas

Aktstykke 155 fra Handelsministeriet af 17/12 1971, godkendt 121 1972
Aktstykke 365 fra Industriministeriet af 15/6 1993, godkendt 23/6 1993

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,0398 milijony EUR; Bendra suteiktos pagalbos
suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 200711
Trukmé —
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Bornholms Erhvervsfond

Ullasvej 15

DK-3700 Renne

(45) 56 95 73 00

info@bect.dk
http:/[www.bornholm.biz/raadgivning/bornholms_erhvervsfond.html

Pagalbos Nr. XS 67/07
Valstybé naré Cekija
Regionas Cesk4 republika

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
¢ios individualig pagalbg, pavadinimas

Prispévek na poradenské sluzby poskytnuté v souvislosti se ziskdnim certifi-
kdtu podle norem EN ISO 9001:2000 nebo EN ISO 14001:2004 nebo zave-
deni systému environmentdlntho managementu v souladu s pozadavky
Programu EMAS - program CERTIFIKACE

Teisinis pagrindas

Zékon ¢. 472002 Sb., o podpote malého a stfedniho podnikdni

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 7,64 milijony EUR; Bendra suteiktos pagalbos
suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 31
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Trukmé 2007 12 31
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ceskomoravskd zdru¢ni a rozvojova banka, a.s.
Jeruzalémskd 4
CZ-110 00 Praha 1

Pagalbos Nr. XS 68/07
Valstybé naré Cekija
Regionas Cesk4 republika

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
¢ios individualig pagalba, pavadinimas

Dotace na designérské poradenské sluzby a na poradenské sluzby na vytvoreni
autorského dila externich konzultantti v programu DESIGN

Teisinis pagrindas

Zdkon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stfedniho podnikani

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,36 milijony EUR; Bendra suteiktos pagalbos
suma: —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 2007 12
Trukmé 2007 12 31
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministerstvo primyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Pagalbos Nr.

XS 69/07

Valstybé naré

Cekija

Regionas

Cesk4 republika

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
¢ios individualig pagalbg, pavadinimas

Dotace na marketingové informace, marketingové propagacni materidly a na
Gcast na vystavach a veletrzich v zahrani¢{ v programu ALIANCE

Teisinis pagrindas

Zikon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stiedniho podnikdni

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,36 milijony EUR; Bendra suteiktos pagalbos
suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 12
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Trukmé 2007 12 31
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biiti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Pagalbos Nr. XS 70/07
Valstybé naré Cekija
Regionas Ceskd republika

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
Cios individualig pagalba, pavadinimas

Piispévek formou dotace na Géast malych a stiednich podnikateltt v Ceské
republice pii pipravé projektt do 7. rdmcového programu EU vyzkumu, tech-
nického rozvoje a demonstraci

Teisinis pagrindas

Zékon ¢. 472002 Sb., o podpoie malého a stfedniho podnikdni

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Biudzetas

Planuojamos metinés ilaidos: 0,182 milijony EUR; Bendra suteiktos pagalbos
suma: —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 2007 12
Trukmé 2007 12 15
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Ministerstvo primyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Pagalbos Nr. XS 80/07
Valstybé naré Vengrija
Regionas Nyugat-Dundntdl

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
Cios individualig pagalba, pavadinimas

Zalaegerszeg véllalkozdsfejlesztési és befektetés-tdmogatd programja

Teisinis pagrindas

Zalaegerszeg Megyei Jogti Vdros Kozgytilése 4/2007. (I.09.) sz. onkormanyzati
rendelete Zalaegerszeg villalkozdsfejlesztési és befektetés-tdmogaté program-
jarol

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,8 milijony HUF; Bendra suteiktos pagalbos
suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 29
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Trukmé 2008 6 30
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés
Ekonomikos sektorius Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV]

Pagalby teikiancios institucijos pavadi- | Zalaegerszeg Megyei Jogti Varos Onkormanyzata
nimas ir adresas Kossuth u. 17-19.
H-8900 Zalaegerszeg
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Valstybiy nariy pateikiamos informacijos apie valstybés pagalba, teikiamg pagal 2003 m. gruodzio

23 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1/2004 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés

pagalbai maZosioms ir vidutinéms jmonéms, kurios ver¢iasi Zemés uikio produkty gamyba, perdir-
bimu ir prekyba, santrauka

(2007/C 71/18)

XA numeris: XA 101/06
Valstybé naré: Nyderlandai
Regionas: Provincie Limburg

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Stichting Administratiekantoor
Aandelen KnowHouse.

Teisinis pagrindas:
Algemene subsidieverordening 2004
Nadere subsidieregels ontwikkeling landelijk gebied

Planuojamos metinés iSlaidos pagal schemg arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma: Vienkartiné
191 000 EUR parama provincijai. Gali bati skiriamas ne
didesnis nei 80 % avansas. Galutiné suma bus skirta ne véliau,
kaip 2007 m.

Didziausias pagalbos intensyvumas: Bendros numatytos
iSlaidos yra 382 000 EUR. Teikiamos subsidijos suma sudaro
191 000 EUR. Si suma yra maZesné nei kiekvienam pagalbos
gavéjui per trejy mety laikotarpj skiriama leistina pagalbos suma
(100 000 EUR) arba 50 % reikalavimus atitinkanc¢iy islaidy,
priklausomai nuo to, kuri suma didesné. Teikiant konsultacines
paslaugas: atlygiui uz paslaugas, kurios nelaikomos periodine
veikla, néra susijusios su jprastomis jmonés veiklos islaidomis,
pavyzdziui, jprastinés konsultavimo mokes¢iy klausimais
paslaugos, reguliarios juridinés paslaugos arba reklama. Pagalba
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1/2004 14 straipsnio 1 dalies, 2
dalies ¢ punkto ir 3 dalies nuostatas.

Pagal naujo Zemés dkio sektoriui skirto iSimties reglamento,
kuris bus priimtas, nuostatas 100 % pagalba gali bati skiriama
treCiyjy Saliy teikiamoms konsultacinéms paslaugoms: atlygiui
uZ paslaugas, kurios nelaikomos nuolatine arba periodine veikla
ir néra susijjusios su jprastomis jmonés veiklos islaidomis.
Kadangi pagalba gamintojui teikiama per bendrove KnowHouse
B.V. kaip subsidijuojamos paslaugos, ji atitinka reikalavima, kad
pagalba negali bati teikiama kaip tiesioginé piniginé i§moka
gamintojui.

Igyvendinimo data: Sprendimas skirti pagalbg bus paskelbtas
per keturias savaites nuo pranesimo apie $ig santraukg gavimo is
ES.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotarpis:
Nuo 2006 m. lapkricio mén. iki 2009 m. gruodzio 1 d. (teikti
pagalbg baigiama anksciau, taciau projektai gali bati tesiami iki
2009 m. gruodzio 1 d.).

Pagalbos tikslas: Pagalba susijusi su atsakymais i inovacijy
procese kylancius specializuotus klausimus ir su tokiam procesui
batiny plétros projekty parama. Be to, bus atsakoma i bendrovés
specializuotus klausimus.

Tikslinei $ios pagalbos grupei priklauso visos Zemés tkio
jmonés ir organizacijos, pradedancios jgyvendinti inovacinius
projektus, kuriy ekonominis poveikis pagrinde yra susijes su
Limburgo provincija. Visoms projekty dalims, kuriomis sickiama
didinti gamyba, pagalba netaikoma. Pagal 14 straipsnio 2 dalies
¢ punktg $i Zemés tikio jmonéms teikiama konsultaciné paslauga
néra laikoma nuolatine arba periodine veikla ir néra susijusi su
jprastomis jmonés veiklos islaidomis.

Ekonomikos sektoriai: Sis pagalba taikoma mazoms ir viduti-
néms Zemeés tkio jmonéms, kurios verciasi pirmine Zemés tkio

produkty gamyba.
Pagalby skiriancios institucijos pavadinimas ir adresas::

Provincie Limburg
Limburglaan 10
Postbus 5700

6202 MA Maastricht
Nederland

Tinklavieté: www.limburg.nl

XA Nr.: XA 114/06
Valstybé naré: Lenkija
Regionas: Wojewddztwo $laskie

Pagalbos schemos pavadinimas arba individualia pagalba
gaunancios bendrovés pavadinimas: Rolnicza Spéldzielnia
Produkcyjna w Raciborzu

Teisinis pagrindas: Ustawa dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo
ochrony $rodowiska (Dz.U. nr 62, poz. 627, z pdZniejszymi
zmianami) — art. 405, art. 406 pkt 7 i 9, art. 409

Planuojamos metinés islaidos pagal schema arba bendra
bendrovei suteiktos individualios pagalbos suma: Pagalba
suteikiama kaip lengvatiné paskola (jos suma — 53 016 PLN).
Paskola bus iSmokéta iki 2006 m. gruodzio 15 d. Paskola bus
sugragzinta nuo 2008 m. iki 2013 m. spalio mén. Bendroji dota-
cija sudarys 4 812,6 PLN.

Maksimalus pagalbos intensyvumas: Bendrasis pagalbos
intensyvumas — 6,35 %.

Paraiskos pateikimo data: Gavus patvirtinima, kad Europos
Komisija gavo $ig trumpaja informacija dél atitinkamos indivi-
dualios pagalbos (minétas patvirtinimas — tai prane§imas ir
identifikavimo numeris).

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo laikotarpis: Preliminari trukmé — nuo 2006 m.
lapkri¢io meén. iki 2013 m. spalio mén.
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Pagalbos tikslas: Pagalba yra skirta Zemés iikio gamybos
kooperatyvo Raciboze statiniy (kiaulidés pastato, dirbtuviy ir
administracijos pastaty) Sildymo sistemoms modernizuoti ir ty
statiniy Siluminei varzai didinti:

a) silumos $altinio modernizavimas — dirbtuvése esancio
kietuoju kuru kirento katilo imontavimas (katilas $iluma
tieké trims statiniams) ir akmens anglimi kiirenamy bei
mazai iSmetamyjy terSaly iSleidZianciy katily pastatymas
kiaulidés ir dirbtuviy pastatuose bei gamtinémis dujomis
kiirenamo katilo sumontavimas administracijos pastate.

b) vidinés centrinio $ildymo jrangos dirbtuviy ir administracijos
pastatuose modernizavimas.

Pagalba pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2004 4 straipsnj bus skirta
investuoti j Zemés tkio gamybos kooperatyvo Raciboze silumos
Saltiniy modernizavima ir centrinio ildymo sistemos jrengima. ]
reikalavimus atitinkancias sgnaudas bus jtrauktos i Zemés dkio
gamybos kooperatyvo RaciboZe $ilumos Saltiniy modernizavima
ir centrinio ildymo sistemos jrengimg investuojamos sgnaudos.

Susije sektoriai: Pagalba skiriama veiklos vykdytojui, auginan-
¢iam javusir kiaules.

Pagalby teikianlios institucijos pavadinimas ir adresas:
Pagalba skiriama i§ Aplinkos apsaugos ir Vandens ukio vaiva-
dijos fondo (Wojewddzkiego Funduszu Ochrony Srodowiska i
Gospodarki Wodnej) Katovicuose, Plebiscytowa 19, PL-40-035
Katovicai.

Interneto svetainés adresas: www.wfosigw.katowice.pl

Kita informacija: Bendroji pagalbos suma (bendrasis pagalbos
intensyvumas) buvo apskaiciuota remiantis 2003 m. gruodZio
23 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1/2004 dél EB sutarties 87
ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazosioms ir viduti-
néms jmonéms, kurios veriasi Zemés tkio produkty gamyba,
perdirbimu ir prekyba 2 straipsnio 5 punkte pateikta apibréz-
timi. Tai yra bendrosios pagalbos ir reikalavimus atitinkanciy
sanaudy santykis.

Bendroji dotacija, kuri bus suteikta skyrus lengvating paskols,
apskaiCiuota remiantis 2004 m. rugpjic¢io 11 d. Ministry
Tarybos potvarkiu dél jvairiomis formomis skiriamos vieSosios
pagalbos dydzio apskaiciavimo metodo (Istatymy Zurnalas —
Dziennik ustaw — Nr. 194, 1983 dalis). Bendroji dotacija yra
4 812,6 PLN.

Reikalavimus atitinkancios ilaidos: 75 738 PLN.

Bendroji pagalba = 4 8126/75 738 = 6,35 %.

XA Nr.: XA 5/07

Valstybé naré: Prancizija

Regionas: Département de la Vendée

Pagalbos schemos pavadinimas: Pagalba investicijoms, skir-
toms aplinkos apsaugai gerinti Zemés tkio valdose (aliejaus
spaudimo presas).

Teisinis pagrindas:

— Komisijos reglamento (EB) Nr. 1/2004 4 straipsnio 3 dalies
d punktas

— Articles L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collecti-
vités territoriales

— Convention-cadre entre le Département de la Vendée et I'Etat
du 24 octobre 2006

Planuojamos metinés islaidos pagal schema: 45 000 EUR.

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 30 % preso kainos, ne
daugiau kaip 15 000 EUR uZ presa.

Igyvendinimo data: Kai tik Komisija patvirtins gavusi prane-
§ima.

Pagalbos schemos trukmeé: Penkeri metai nuo Komisijos
pranesimo gavimo patvirtinimo.

Pagalbos tikslas: Pagalba 2006 ir 2007 m. gryno augalinio
aliejaus spaudimo presams isigyti sudarys palankias salygas
pakeisti dyzelinj kurg grynu augaliniu aliejumi.

Pagalba skirta Siems pagalbos gavéjams:

— Zemdirbiy susivienijimams

— Zemés Tkio jrangos naudotojy kooperatyvams (CUMA).
Pagalbos gavéjai turi bati ekonomiskai gyvybingi.

Numatyty subsidijy dydis kiekvienu atveju pirmiausia bus nusta-
tytas remiantis planuojamomis iSlaidomis, nurodytomis patei-
kiant paraiska.

Tikrasis pagalbos dydis bus nustatytas pateikus apmokétas
saskaitas. Kontrole galés atlikti departamentas, tikrindamas jren-
ginj vietoje. Jei realios iSlaidos uz pirkinj yra mazesnés uz

Nuolatinei komisijai pateikiant byla nurodytas planuojamas
islaidas, pagalba bus sumazinta proporcingai realioms ilaidoms.
Priesingu atveju subsidijos dydis persvarstytas nebus.

Subsidijos gavéjas Departamento skirta subsidija isipareigoja
naudoti nuo prane§imo apie nutarimg gavimo datos ir tuo
tikslu, kuriam ji buvo konkreciai skirta bei trejus metus kasmet
pateikti aliejaus spaudimo preso veikimo techning ataskaita.

Sprendimas skirti subsidijg turi bati priimtas prie§ pradedant
pirkimo operacijg. PrieSingu atveju paraiSka subsidijai gauti bus
laikoma nepriimtina.
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Jei pagalbos gavéjas nepateikia reikalaujamy patvirtinanciy doku-
menty, Nuolatiné komisija automatiskai panaikina Departa-
mento subsidij po ispéjimo, | kurj nesureaguota, ir gali bati
pareikalauta tuoj pat grazinti léSas. Taip pat jei iSlaidy pobidis
ar jy panaudojimo tikslas neatitinka subsidijos skyrimo kriterijy,
Departamentas gali reikalauti grazinti subsidija.

Sprendimas skirti subsidija netenka galios, jei jranga nejsigyjama
per dvejus metus skaiCiuojant nuo pranesimo apie nutarimg
gavimo datos. Subsidija tokiu atveju panaikinama automatiskai.

Vis délto, iSimties tvarka ir Departamento tarybos nuolatinei
komisijai (Commission Permanente du Conseil Général) sutikus,
subsidijos jrangai jsigyti galiojimas gali biti pratestas ne daugiau
kaip vieneriems metams su salyga, kad véluojama ne dél
pagalbos gavéjo kaltés ir kad paraiska galiojimui pratesti su
patvirtinanciais dokumentais pateikiama iki pradinio subsidijos
galiojimo termino likus ne maziau kaip dviems ménesiams.

Ekonomikos sektorius(-iai): Ivairiis tikiai; skirstoma per Sias
organizacijas:

— Zemdirbiy susivienijimus,

— Zemés Gikio jrangos naudotojy kooperatyvus (CUMA).
Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Susiradinégjimo adresas:

Conseil Général de la Vendée

Direction de I'Environnement et de 'Aménagement
Service Agriculture et Péche

40, rue Maréchal Foch

F-85923 LA ROCHE SUR YON CEDEX 9

Tinklalapis: www.vendee.fr (departamento tinklalapis) arba
www.agricuture@vendee.fr

Aprasymas bus paskelbtas, jei ig pagalbos schemg iregistruos
Europos Komisija.
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Valstybiy nariy skelbiami sprendimai suteikti arba panaikinti licencijas oro susisiekimui vykdyti
pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2407/92 dél oro veZéjy licencijavimo (') (*) 13 straipsnio 4 dalj

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/19)

GRAIKIJA

Licencijos oro susisiekimui vykdyti suteiktos

A kategorija: Licencijos oro susisiekimui vykdyti, kurioms netaikomas Reglamento Nr. 2407/92 5 straipsnio 7 dalies

a punkto apribojimas

Oro vezéjo pavadinimas

Oro vezéjo adresas

Leidziama vezti

Sprendimas
jsigalioja nuo

HELLENIC IMPERIAL AIRWAYS SA

Vouliagmenis Avenue 102 & Ermou
GR-16777 Hellinikon

pasazieri, pasts,
krava

2007 1 22

B kategorija: Licencijos oro susisiekimui vykdyti, kurioms taikomas Reglamento Nr. 2407/92 5 straipsnio 7 dalies

a punkto apribojimas

Oro vezéjo pavadinimas

Oro vezéjo adresas

LeidZiama veZti

Sprendimas
jsigalioja nuo

SWIFTAIR HELLAS AE

5% km Spata — Loutsa Avenue —
Athens International Airport — Buil-
ding 17

GR-19019 Spata

pasazieri, pasts,
krava

2007 1 29

AUSTRIJA

Licencijos oro susisiekimui vykdyti suteiktos

B kategorija: Licencijos oro susisiekimui vykdyti, kurioms taikomas Reglamento Nr. 2407/92 5 straipsnio 7 dalies

a punkto apribojimas

Oro vezéjo pavadinimas

Oro vezéjo adresas

LeidZiama vezti

Sprendimas
isigalioja nuo

BRAUNEGG LUFTTAXI GmbH

Naglergasse 11
A-1010 Wien

pasazieri, pasts,
krava

2007 2 28

Licencijos oro susisiekimui vykdyti panaikintos

B kategorija: Licencijos oro susisiekimui vykdyti, kurioms taikomas Reglamento Nr. 2407/92 5 straipsnio 7 dalies

a punkto apribojimas

Oro vezéjo pavadinimas

Oro vezéjo adresas

LeidZiama veZti

Sprendimas
isigalioja nuo

BRAUNEGG LUFTTAXI GmbH

Obere Donaustr. 37
A-1020 Wien

pasazieri, pasts,
krava

2007 2 28

(') OLL240,1992824,p.1.

() Europos Komisijai pranesta iki 2005 8 31.
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v

(Skelbimai)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

KOMISIJA

Kvietimas teikti paraiSkas modalinio perkélimo, jiros greitkeliy, keliy eismo mazZinimo, bendro
mokymo ir katalizuojantiems veiksmams pagal antraja ,Marco Polo“ programa [(Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1692/2006, OL L 328, 2006 11 24, p. 1)].

(2007/C 71/20)

Europos Komisija kviecia teikti paraiskas pagal antrosios ,Marco Polo“ programos 2007 m. atrankos proce-
diirg. Paraiskas galima teikti iki 2007 m. birzelio 4 d..

Informacija apie kvietimo salygas ir gairés pareiskéjams, kaip teikti projektus, skelbiamos internete adresu:
http://ec.europa.eu/transport/marcopolo/guide_proposers/index_en.htm

I ,Marco Polo“ programos konsultacijy tarnybg galima kreiptis elektroniniu pastu tren-marco-polo@ec.
europa.eu ir faksu (32 2) 296 37 65.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4614 — ED&F Man/Bromacom)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/21)

1. 2007 m. kovo 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane-
§img apie siilomg koncentracijg, kai jmoné ,ED&F Man Group“ (toliau — ,ED&F Man Group®, Jungtiné
Karalysté), pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos
jmonés ,NV Bromacom* (toliau — ,Bromacom®, Nyderlandai) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— ED&F Man*: kakavos, cukraus, kavos, bioenergetiniy produkty prekybininkas;
— ,Bromacom®: kakavos prekybininkas.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty paZyméti, kad 3ig byla numatoma nagri-
néti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 4301 arba 296 7244 arba pastu su nuoroda COMP/M.4614 — ED&F
Man/Bromacom §iuo adresu:

Commission Européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 3 5,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4334 — Owens Corning/Saint Gobain Vetrotex/JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/22)

1. 2007 m. kovo 19 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo prane-
$§img apie siilomg koncentracijg, kai jmoné ,Owens Corning* (toliau — OC, JAV), pirkdama naujai jsteigtos
bendros jmonés ,Owens Corning-Vetrotex Reinforcements” (toliau — OCVR) akcijas igyja, kaip apibrézta
Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, imonés ,Compagnie de Saint Gobain“ stiklo pluosto
armatiiros ir sudétiniy audiniy veiklos kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— ,Owens Corning*: statybiniy medziagy ir stiklo pluosto armatiiros gamyba ir pardavimas;
— OCVR: stiklo pluosto armatiiros ir sudétiniy audiniy gamyba ir pardavimas.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty
bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima $iuo
klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4334 — Owens
Corning/Saint Gobain Vetrotex/JV $iuo adresu:

Commission européenne
Direction Générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 129,p.1.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4536 — Magneti Marelli/Concordia)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 71/23)

1. 2007 m. kovo 16 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj ir po bylos perdavimo
pagal 4 straipsnio 5 dalj Komisija gavo pranesima apie sitiloma koncentracija, kai imoné ,Magneti Marelli
Holding S.p.A.“ (toliau — ,Magneti Marelli“, Italija), priklausanti ,Fiat“ grupei, pirkdama akcijas igyja, kaip
apibréZta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Concordia Finance S.A.“ (toliau
— ,Concordia“, Liuksemburgas) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Magneti Marelli“: aukstyjy technologijy komponenty ir sistemy, skirty automobiliy pramonei, gamyba ir
pardavimas;

— ,Concordia“ atsarginiy daliy platinimas nepriklausomame automobiliy rinkos paslaugy po pardavimo
segmente.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty
bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima Siuo
klausimu. Remiantis Komisijos pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo procediros
pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty pazyméti, kad $ia byla numatoma nagrinéti prane-
$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotgsias tre¢iasias $alis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4536 —
Magneti Marelli/Concordia $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 3 5,p. 32.
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